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KNK-Konferenz fiir eine Losung der kur-
dischen Frage im Mittleren Osten  Seite 22

Liebe Leserinnen und Leset,

trotz massiver Angtiffe auf die Zivilbevslkerung vor allem in Nordwest-Kurdi-
stan und zahlreicher milititischetr Operationen des tiirkischen Militirs gegen die
Volksverteidigungskrifte hilt die kurdische Befreiungsbewegung an ihrem vor vier
Jahren erklitten einseitigen Waffenstillstand fest. Doch setzte der KADEK fur
positive Verinderungen in Richtung Demokratie der tiirkischen Regicrung eine
Frist bis zum ersten September. Wenn bis dahin minimale Forderungen nicht
erfiillt und von Seiten der Ttitkei keine Schritte in Richtung gesellschaftlicher Frie-
den in die Wege geleitet wotden sind, wird der KADEK den Waffenstillstand auf-
heben. Es witd weiterhin alles getan, um ein erneutes Aufflammen eines offenen
Krieges zu verhindetn, mit dem die Clique der Kriegsgewinnler die tiirkische Poli-
tik steuern will.

Die kurdische Bevolkerung hat gezeigt, dass sie an Bewusstsein gewonnen hat und
sich nicht mit einem billigen "Gesetz zur Wiedeteingliederung in die Gesellschaft"
kaufen lisst. Nicht wie gefordert eine Generalamnestie fiir die politischen Gefan-
genen in den tiirkischen Knisten und fiir die Kimpfet/innen aus den Bergen
wurde verabschiedet, als einem ersten Schritt hin zu einem tatsichlichen Frieden,
sondern ein Gesetz, das fiir die kurdische Bevolkerung eine Beleidigung darstellt.
Das hat sie auch in den letzten Monaten mit vielen Aktionen und Initiativen nicht
nut in der Tirkei und Kurdistan, sondern auch mit vielen Aktivititen in Furopa
bewiesen, Im ersten Teil dieses Reports dokumentieren wir in einem eigenen
Schwerpunkt diese Anstrengungen mit Erklirungen verschiedener Institutionen.
Der tlirkische Staat hatte versucht, das Feuer der treibenden Kraft in diesem
Kampf um demokratische Beteiligung - der Frauen - mit Angriffen zu ersticken.
Mit der Entfihrung und Vergewaltigung von Giilbahar Gundiiz gedachten sie
ihren Widerstand zu brechen. Doch Frauen tberall zeigten ihre Solidaritit mit
Giilbahar und verstirkten so ihre Kraft gegen das System, das startképfig auf der
Politik von Gewalt und Untetdriickung beharrt. Das Frauenbiiro fiir Prieden
CENI rief gleich nach der Vetgewaltgung von Giilbahar zu einer internationalen
Frauendelegation auf. Det Beitrag eines Mitglieds dieser Delegation beschreibt in
dieser Ausgabe die Beteiligung von Frauen an der Kampagne fiir gesellschaft-
lichen Frieden. .
Einen erschreckenden Hohepunkt der letzten Zeit bildet die Ermordung von finf
Zivilisten in einem Dotf nahe Bing6l durch die Kontraguerilla, eine niedertrich-
tige Aktion, die an die Zeit des Krieges unter Tansu Ciller erinnert. Auch die
momentane Betichterstattung in verschiedenen deutschsprachigen Zeitungen
erinnert an die Zeit Anfang der 90et Jahre, in der Angriffe auf die Dorfbevélke-
rung und das Niedetbrennen ganzer Dérfer der PKIK-Guerilla zugeschoben wut-
den. Auch diesmal witd von deutschen Journalisten die Feder des tiirkischen Mili-
tits gefiihtt, Wit konnen in diesem Zusammenhang einen nicht veroffentlichten
Leserbrief an eine dieser Zeitungen in unserer Ausgabe abdrucken.

Zur Situation der kurdischen Bevolkerung in Stidkurdistan informiert ein Inter-
view mit dem Buropasprecher det Partei der Demokratischen Lésung in Kurdi-
stan PCDK. Nur drei Monate nach det offiziellen Beendigung des Krieges im Irak
durch die USA gibt diese noch telativ junge Partei cinen Einblick in ihre Arbeit
vor Ort,

Wir méchten zum Schluss noch auf das jihtliche Friedens- und Kulturfestival von
YEK-KOM, der Féderation kurdischer Vereine in Deutschland e. V., hinweisen,
das in diesem Jaht unter dem Motto "Fur einen demokratischen Mittleren Osten
und ein freies Kurdistan" stattfindet. Auch in diesem Jaht werden viele Kiinst-
ler/innen und Politiker/innen dieses Fest mit Beitrdgen unterstitzen. Das Festi-
val-Plakat haben wir auf unseter Riickscite abgedruckt. Wir hoffen, dass es viele
von Thnen anspricht und wit uns auf dem Pest sehen werden.

Thre Redaktion
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fur eine Aufnahme in die EU, mit dem
noch keine Beitrittsverhandlungen
gefiihrt werden.

Diese Ast der Politik ist nichts ande-
res als ein Pokerspiel, in dem auf die
Zukunft der Menschen gesetzt wird.
Das Ganze, obwohl die EU, die Welt6f-
fentlichkeit und die Bevolkerung der
Thrkei eine in den vergangenen fiinf
Jahren noch nie da gewesene Sezierung
det Menschentechte etleben mussten.
Deshalb konnte auch EU-Erweitet-
ungskommissar Giinter Verheugen das
verabschiedete siebte Paket nur
gedimpft loben: Die beschlossenen
Reformen seien auch-in die Tat umzu-
setzen. Daran hapert es in der Tirkei
noch immer.

Die kurdische Seite hat mehrmals
betont, dass sie sogar bereit sei, die Waf-
fen niederzulegen, wenn eine Partizipa-
tion am politischen Prozess tiber demo-
kratische Reformen ermdglicht werde.
Im Verlauf der Beratungen iber cin
Amnestie-Gesetz hitte der Staat die
Moéglichkeit nutzen kénnen, zu einem

dauerhaften Frieden beizutragen. Statt--

dessen aber behartt et auf der Tllusion,
die kurdische Frage kénne mit einer
Fortsetzung der seit Jahrzehnten erfolg-
los bettiebenen Verleugnungs- und Ver-
nichtungspolitik gelést werden.

So hat der KADEK-Prisidialrat in
seiner Erklirung vom 26. Juni (s.S. 14)
eindeutig Position bezogen: ,,Der
Gedanke, das Resultat kénne beseitigt
werden, ohne die Ursache zu beseitigen,
ist nichts weiter als Selbstbetrug, Die
Aussage des turkischen Staates, das Pro-
blem 16sen zu wollen, ohne mit den Ver-
tretern detjenigen ein einziges Mal
gesprochen zu haben, die dieses Gesetz
ansprechen soll, hat keinerlei politischen
und praktischen Wert. Bis heute hat
weder mit unserem Vorsitzenden
Abdullah  Ocalan noch mit dem
KADEK noch mit dem Kurdistan-
Nationalkongress (KINK) ein Gesprich
stattgefunden.®

Die Kampagne zur ,,Demokratischen
Integration fiir gesellschaftlichen Frie-
den® hatte cigentlich das entsprechende
Fundament fiir ecine demokratische

Losung gelegts Die datin - verbreiteten -

Vorschlige waten plausibel formuliert
und akzeptabel in die Debatte einge-
bracht. Auch KADEK-Vorsitzender

3 1 - Hde SO | /K0 ]
Cemal Ugar Foto: Atchiv
Abdullah Ocalan hat mehrfach von der
Haftinsel Imrali aus an die Regierung
appelliert, cin solches Gesetz rasch zu
verabschieden, um demokratische For-
derungen der Kurdinnen und Kurden
zu etfillen: ,,Entweder werden die not-
wendigen Regelungen getroffen, um
unser Projekt fiir cine demokratische
Losung umzusetzen, oder die fortge-
setzte Politik der Ausweglosigkeit wird
die Zukunft ruinieren.” Fir die Losung
det kurdischen Frage misse bis zum
Jaht 2005 ein Fahrplan (dhnlich dem
Nahost-Modell) entworfen werden. Mit
dem geplanten Reuegesetz sei keine
Lésung der bestehenden Probleme
moglich. ,,Ich rufe alle betreffenden Sei-
ten dazu auf, zum Thema demokrati-
scher Dialog und Loésung aufrichtig vor-
zugehen und der eigenen historischen
Verantwortung nachzukommen. Diese
Erklirung gebe ich ab, weil ich gegenii-
ber dem tiirkischen und dem kurdischen
Volk Verantwortung trage.”

Ocalan setzte hinzu: ,,Ich bin davon
Uberzeugt, dass die tirkische Bevolke-
rung ein ebenso teelles, chrliches
Bediitfnis nach Frieden verspiirt wie die
kutdische es tut. Die Staatsfihrung
muss diesem Willen ihr Oht schenken.
Die turkische Bevélkerung sollte sehen,
dass ich die Aktivititen der PKI ange-
halten habe, dass es aber noch Personen
gibt, die Krieg wollen. Dabei bedeutet
doch Frieden auch einen Ausweg aus
der Wirtschaftskrise, Ich hoffe, es
kommt noch zu einem witklichen Frie-
den. Doch auch andetnfalls werden wir
keineswegs kapitulieren oder den Kopf

beugen. Auch meinem Tod bin ich
dann in Wutde entgegenzusehen bereit.
Etr wire ebenso chrenvoll wie ein
Leben fiir den Frieden. Noch stehen
die Chancen funfzig zu fiinfzigl®

In diesen Worten steckt die Essenz
det Losung. Trotzdem beharet man in
Ankara darauf, mit alten unbewihrten
politischen Denkweisen der Inakzep-
tanz keine kurdischen Forderungen in
der Praxis zu etfillen. So wie im
schweizerischen Lausanne, als dort zwi-
schen den Sieger- und den Kapitula-
tionsmichten des I. Weltkriegs die
Abkommen unterschricben wutrden.
Die KurdInnen wurden als Volk igno-
tiert, aber ihre sprachlichen Rechte ein-
gerdumt. Doch bei der Umsetzung hat
die Turkei nicht einmal dieses Minimal-
recht akzeptiert. Stattdessen wurden sie
immer wieder frontal attackiert.

Mit der Kampagne der ,,Demokrati-
schen Integration fiir gesellschaftlichen
Frieden®, als einet gewaltlosen politi-
schen Aktion, hatte die Turkei die ein-
malige Chance den Kurdinnen und Kur-
den entgegenzukommen. Denn sie
wutde von der Gesellschaft mitgetragen.
Neben den Kutdinnen und Kurden
unterstiitzten auch turkische Zivilver-
binde und weite Teile det Bevolkerung
das Vorhaben.

Jetzt ist die Tirkei nicht mehr weit
davon entfernt alles, was in den vergan-
genen vier Jahren geschaffen wurde,
wieder zu revidieren. Denn der Zwang
zut Reue bedeutet nichts anderes als
eine Kriegserklirung, Jetzt zdhlt die Ttir-
kei auch auf die Unterstittzung der US-
Amerikaner. Was sie nicht geschafft hat,
sollen die jetzt fiir sie erledigen.

Der Besuch des tiirkischen Aullenmi-
nisters Abdullah Gl in Washington hat
allein diesem Wunsch dienen sollen.
Zwat haben in 6ffentlichen Erklirungen.
einige Vertreter der Bush-Administra-
tion entsprechende Verlautbarungen
von sich gegeben, doch steht dies kei-
neswegs im Kontext zur Realitdt. Ein
Angtiff der USA wirde der Tiirkei zwar
dienen, aber den Zotn der KurdInnen
auf sich ziehen. Denn die kurdische
Bevolkerung ist keineswegs von der
Guerilla zu trennen. Auch nicht, wenn
manche es gern gesehen hitten. Und fiir
die Ttirkei gibt es nur eine Chance: den
Weg zur Katastrophe zu verlassen. @
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Abdullah Ocalan zu den Entwicklungen in Kurdistan und im Mittleren Osten

Ein reelles, ehrliches Bedurfnis
nach Frieden

In Gesprichen mit seinen AnwiltIn-
nen Anfang Juli konkretisierte Abdul-
lah Ocalan erneut scine Vorschlige fiir
einen Priedensprozess in der Tiirkei und
im Mittleren Osten.

Darin wies Ocalan nochmals darauf
hin, dass das Ziel des Kongresses fir
Freiheit und Demokratie in Kurdistan
(KADEK) nicht die Errichtung ecines
Bundesstaates sein kénne. Insbesondere
unter Bezugnahme auf die Ambitionen
det vorherrschenden Parteien in Siid-
kurdistan sagte et: ,,Ich stelle mich nicht
gegen ihre Versuche, einen Staat zu
griinden. Sollten sie dies tun, wiirden
auch wit eine Reihe von Kandidatinnen
und Kandidaten aufstellen. Allerdings
wiitde eine Staatsgriindung kaum
segensreiche  Hntwicklungen mit sich
bringen, so dass wir stattdessen einen
Volkskongtress Kurdistans bevorzugen
wiirden, und zwar nicht als Notlosung,
sondetn aufgrund philosophisch-ideo-
logischer Erfahrungswerte. Ich bin
ebenso wenig Etatist, wic ich Anarchist
bin, Unser Zicl ist nicht die pauschale
Abschaffung des Staates; doch meine
politische Arbeit hilt eine klare Distanz
zu Staat und etatistischen Auffassungen
von Fortschritt. So wiinsche ich mir die
Finrichtung cines Kongresses, der als
oberstes Organ des kurdischen Volkes
fungieren kann, ohne aber cin Staatsor-
gan zu sein. Weder soll er wie der beste-
hende Nationalkongress Kurdistans
(KNK) noch wie der KADEK aufge-
baut sein. Dennoch braucht diese Struk-
tur ein gewisses Profil bzw. eine politi-
sche Identitit. Sie muss sich deutlich
von den in unseter Region so vetbteite-
ten staatsihnlichen Parteistrukturen
unterscheiden, Es geht darum, eine Kul-
tur des demokratischen Kompromisses
zu entwickeln, indem weder direkte

Abdullah Ocalan

Konfrontationen mit Staaten eingegan-
gen werden noch von Rechtsanspriichen
abgeschen wird. Damit kann cine Alter-
native zu den traditionell hierarchisch
strukturierten Gesellschaften, zu Klas-
sentrennung und Sklaverei geschaffen
wetrden, wie sie den Kutdinnen und
Kutden derzeit aufgezwungen werden.
Solch ein Kongress ist eine angemesse-
ne, weil realistische und reichhaltige
Losungsstrategie, die den Kurdinnen
und Kusden einen Maximalgewinn an
Freiheit bieten kann anstelle von Vet-
sklavung, Wir brauchen keinen Staat,
dessen Griindung sich dieser oder jenet
Fremdmacht verdanken wiirde. Freiheit

Foto: Archiv

kann durch einen Volkskongtess
erkimpft und verteidigt werden.”

Ocalan betonte, er werde aus seiner
Haft heraus die Realisierung seinet Vor-
schlige verfolgen, da es ihm darum
gehe, weitere Katastrophen und Blut-
vergieBen zu verhindern, die der Bevol-
kerung im [alle fehlschlagender Hat-
wicklungen drohten. Auch secine eigene
Partei, den KADEK, wiirde er kritisic-
ren, wenn dicser sich einer anderweiti-
gen Politik verschreibe: ,,In meiner Vor-
stellung von Sozialismus gibt es keinen
Platz fur starre biirokratische Apparate
und klassische linke Dogmen.*
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Ocalan wies ferner darauf hin, dass
der Kampf der Kurdinnen und Kurden
um Freiheit auch die Turkei aus dem
Sumpf der wiederholten Krisen zu zie-
hen vermdge. Seine Botschaft: ,,Die
Turkei vor det Spaltung zu retten bein-
haltet auch und gerade, dass die Kurdin-
nen und Kurden sich ihrer Rechte und
Freiheiten aktiv annehmen. Wirkliche
turkische Patrioten und Demokraten
durfen sich nicht daran festbeiBlen, eine
Lésung des Konfliktes zu verhindern
und somit zum Erstarken von Nationa-
lismen auf beiden Seiten beizutragen.*

Der inhaftierte kutdische Politiker rief
in Erinnerung, dass die Tirkei noch
immer keine klare Entscheidung zugun-
sten der Demokratic getroffen hitte.
Sollte diese nicht erfolgen, wite die
unausweichliche Folge ein neuer Kiieg,
Den jingsten bewaffneten Zusammen-
stoBen und der Vergewaltigung der kur-
dischen Frauenrechtlerin  Giilbahar
Gilindiz durch Istanbuler Polizeibeamte
entnehme er, dass es innerhalb des tir-
kischen Staates schwere Grabenkidmpfe
gebe: ,,Ein nicht zu unterschitzender
und weiterhin an Stitke gewinnender
Teil will der Demokratie den Weg berei-
ten, sowohl nach innen als auch mit der
Perspektive eines EU-Beitrittes. Dies
heifit jedoch nicht, dass es nicht auch
eine antidemokratische, tassistisch-
chauvinistische Fraktion innerhalb des
Staates gibt. Sowohl innerhalb der
Gesellschaft selbst als auch im Staat
haben sich diese letzteren Krifte einge-
nistet. Und diese Auseinandersetzung ist
kein bloBet Schaukampf oder ein sim-
ples Tauzichen. Vielmehr gibt es bereits
scit der Republikgriindung eine Tradi-
tion des Bandenwesens innerhalb des
Staates. So organisierten bereits zu Leb-
zeiten Mustafa Kemals Militirs wie
Topal Osman ihre eigenen Machtstruk-
turen. In den 90er Jahren fithrten sie bis
hin zu eciner Brschitterung des Staates
in seinen Grundfesten: Staatsprisident
Ozal wurde 1993 Opfer eines Anschla-
ges und starb spiter unter dubiosen
Umstinden, dhnlich wie der ranghohe
Militir Esref Bitlis, der sich fiir die Dis-
ziplinierung der Streitkrifte im Rahmen
geltenden Rechts ausgesprochen hatte.
Sowohl das Bombenattentat gegen
meine Person in Damaskus 1996 wie das

todliche Attentat auf den libetalen, anti-
fundamentalistischen Journalisten Ugur
Mumcu und der inszenierte Feuertod
von uber 30 alevitischen, regimekriti-
schen Intellektuellen in Sivas, die durch
einen islamistischen Mob bedringt wor-
den waren, sind Folgeerscheinungen der
Mafiotisierung im Inneren des Staatsap-
parates.”

Ocalan betont, die Vetgewaltigung
von Giilbahar Glndiz sei ein finsterer
Angriff, der sich genau in diesem Fahr-
wasset vollzogen habe: ,,Bei den Tétern
handelt es sich um eine Gruppe mit
genligend Macht, um aus dem Inneren
des Staates heraus dem Staat Paroli zu
bieten. In den Jahren des bewaffneten
Konfliktes entfithrten und ermordeten
sie Butgerrechtsaktivistinnen und -akti-
visten. Jetzt lassen sie das Vergewalti-
gungsopfer bewusst am Leben, um ein
abschreckendes Beispiel fiir die Frauen-
bewegung zu schaffen. Diese Gruppe ist
nach wie vor gefihrlich, sie benutzt den
Staat, um durch Motde, Vergewaltigun-
gen etc. Stoff fiir neue Konflikte zu
schaffen. Dies sind provokative Hand-
lungen mit schr schwerwiegenden Fol-
gen. Denn die Vergewaltigung einer
Frau kommt der Vergewaltigung von
Millionen von Frauen gleich. Giindiz ist
DEHAP-Aktivistin, und der Angriff auf
sie galt allen DEHAP-Mitgliedern. Ich
hoffe nur, dass das Schreckgespenst der
paramilitirischen Gewalt nicht noch ein-
mal aus seiner Gruft aufsteht. Um eben
dies zu verhindern, rufe ich den Staat
dazu auf, diese Handlungen effektiv zu
unterbinden. Denn schon ein oder zwei
weitere Vorfille dieser Art flihren
unweigerlich in den Biirgerkrieg, Sowohl
die Regicrung als auch die zivilgesell-
schaftlichen Organisationen miissen
diesen Fall zur Sprache bringen, ernst
nehmen und aus ihm lernen, um einer
weiteren Eskalation vorzubeugen. Fine
Politisietung mit dem Ziel der Demo-
kratisierung des Staates ist die wichtigste
Gegenmal3nahme.*

»oeit flinf Jahren diskutieren wit, ob
unsete Zukunft Frieden oder Krieg
bringen witd. Wir haben uns in Geduld
getibt. Ich habe Giber meine Verurteilung
zum Tode hinwegzusehen versucht.
Noch zu Zeiten meines Aufenthaltes in

Sytien habe ich versucht, von unserer
Seite aus Votkehrungen zu treffen,
damit Turken und Kurden nicht gegen-
cinander ausgespielt werden kdnnen.
Sowohl wihtend meines Europaaufent-
haltes als auch uber meine Haftzeit hin-
weg habe ich aus eigener Initiative her-
aus einen Prozess einzuleiten versucht,
der solche Manipulationsbestrebungen
durchkreuzt.”

Det weitethin inhaftierte KADEK-
Votsitzende hat nach eigenen Angaben
einen Brief an die tiirkische Regierung
verfasst, in dem er darauf hinweist, dass
die aktuellen Diskussionen iber einen
Gesetzesentwurf zur Wiedereingliede-
rung der KADEK-Aktivistinnen und
-Aktivisten in die Gesellschaft zu kurz
greifen. Insbesondere sei es triigerisch,
die Kommandoebene der Bewegung
von der Moglichkeit der Wiedereinglie-
derung auszusparen und von allen rest-
lichen Aktivistlnnen eine regelrechte
Kapitulation zu erwarten. Diese Logik
laufe darauf hinaus, die fithrenden
Kader in den Bergen zu isolieren und
den Rumpf der Bewegung zu zerschla-
gen. Dieser Ansatz sei faschistoid und
somit nicht an der Moglichkeit einer
Losung orientiert, sondern fordere gera-
dezu kriegerische Auseinandersetzun-
gen heraus. Insbesondere in Verbindung
mit der hiufigen Verweigerung von Ver-
teidigergesprichen seitens der Behorden
etgebe sich dutch diese Trennung der
KADEK-Fihrung vom Rest der kurdi-
schen Bewegung das Bild der Umzinge-
lung mit dem Ziel der Liquidierung,

,Dabei hoffen wir doch auf das
Gegenteil®, so Ocalan weiter: ,,Fs wird
sich allerdings innerhalb weniger
Wochen herausstellen, ob von Isolation
und Umzingelung abgelassen wird oder
ob eine weitere Einschrinkung auch
meines Aktionsradius als schleichender
Tod zur Zermiitbung unserer Freiheits-
bestrebungen bettieben wird. Insbeson-
dete wenn die Repressionen gegen die
Bevolkerung und die militarischen Ope-
rationen gegen dic Guerilla andauern
sollten, so ist dies eine Kriegserkldrung,
Die Bevilkerung wird sich sicher ihre
eigene Meinung bilden. Unsere Erwat-
tung jedenfalls besteht nicht in einem
Amnestiegesetz, sondern in einem
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neuen Fahtplan zur Losung der kurdi-
schen Frage.”

In Anlehnung an die israelisch-palis-
tinensischen Gespriche forderte Ocalan
einen Fahtplan ein, der zu Frieden und
einer demoktatischen Lésung fithren
solle. Ein Abbau det bewaffneten Gue-
rillakrifte in den Bergen sei insofern
méglich, als dass der Staat ihnen die
Méoglichkeit zur Beteiligung an politi-
schen Prozessen im Rahmen der
Grundqualititen einer Vielvolkerrepu-
blik schaffe. Unabhingig von Position
odet Vergangenheit solle allen Personen
diese Beteiligung ermdglicht werden, die
sich zu den Grundprinzipien der Repu-
blik bekennen. Personen innethalb des
KADEK odet aus anderen oppositio-
nellen Bewegungen, die sich in diesem
Rahmen nicht politisch engagieren woll-
ten, kénnten von einem solchen Gesetz
durchaus ausgeschlossen werden. Die
rechtlichen und politischen Vorausset-
zungen flit eine Partizipation ehemaliger
Kimpfetinnen und Kimpfer oder poli-
tischer Flichtlinge an demokratischen
Prozessen seien im Wesentlichen dutrch
die tiitkische Regierung zu schaffen,
wobei diese sich mit dem KADEK tber
eventuelle Vermittler wie die USA, die
EU oder die UNO vesstindigen kénne,
falls datan Bedarf bestehe.

Voraussetzung fiir den Erfolg einer
solchen Lésung sei eine intensive und
pluralistische Debatte in der tiitkischen
Offentlichkeit sowie die Forderung ver-
trauensbildender MaBnahmen. Die
Guerillakrifte konnten dann ihre Waf-
fen niedetlegen, wenn Gesetze crlassen
wiitden, die ihten Forderungen entspra-
chen. Er selbst misse nach seiner Ent-
lassung nicht unbedingt eine 6ffentliche
Funktion @bernehmen, sagte Ocalan.
Falls sich die Regierung darauf beriefe,
dass unter der Bevolkerung starke emo-
tionale Reaktionen vorhanden sind, sei
et durchaus bereit ins Exilzu gehen. Die
Riickkehr der bewaffneten Krifte ins
zivile Leben sowie die Freilassung der
politischen Gefangenen kénne in Stufen
vor sich gehen. Insgesamt aber sollte ein
solcher Fahtplan bis 2005 abgeschlossen
sein — patallel zur Debatte tiber den EU-
Beitritt der Turkei. Bis Anfang Septem-
ber habe die tiitkische Regierung Zeit,

die Beteitschaft zur Diskussion eines
solchen Fahrplans zu signalisieren. Soll-
ten sich gegenteilig militirische Angriffe
eteignen, so sei die KADEK-Fiihrung
allerdings berechtigt, sich fir einen
erneuten Guetillaktrieg zu entscheiden.

Damit wite der Friedensmission Oca-
lans nach 5 Jahren ein Ende gesetzt. In
der Natur eines wiederaufflammenden
Krieges lige es, dass Angriffe auf die
Bevolketung seitens der Sicherheitskrif-
te Vetgeltungsschlige auf touristische
Eintichtungen, Pipelines und wirtschaft-
liche Ziele nach sich z6gen. Daher sei es
von dtingender Wichtigkeit, der tiirki-
schen Bevolkerung die Vermeidbarkeit
einer solchen Situation nunmehr in kla-
ren Worten auseinander zu setzen. ,,Ich
bin davon tbetzeugt, dass die tiirkische
Bevolketung ein ebenso reelles, ehrli-
ches Bediirfnis nach Frieden verspiirt
wie die kurdische es tut. Die Staatsfith-
tung muss diesem Willen iht Oht schen-
ken. Die tiitkische Bevélkerung sollte
sehen, dass ich die Aktivititen der PKIK
angchalten habe, dass es aber noch Pet-

sonen gibt, die Krieg wollen. Dabei
bedeutet doch Frieden auch einen Aus-
weg aus det Wirtschaftskrise. Ich hoffe,
es kommt noch zu einem witklichen
Frieden. Doch auch andernfalls werden
wit keineswegs kapitulieren oder den
Kopf beugen. Auch meinem Tod bin
ich dann in Wirde entgegenzuschen
bereit. Ex wire ebenso ehrenvoll wie ein
Leben fiir den Frieden. Noch stehen die
Chancen fiinfzig zu funfzigl“

Im Einklang mit dem Prisidialrat,
dem hochsten Gremium des KADEK,
stellte Ocalan folgende Punkte fiir den
Friedensfahtplan auf:

1 - Vetfassungsrechtliche und gesetzli-
che Reformen mit dem Ziel, den Kur-
dinnen und Kutrden das Zusammenle-
ben in einer demokratischen Republik
unter Wahrung ihrer Identitit zu
gewihrleisten.

2 - Aufhebung der weiterhin bestehen-
den Verbote beziiglich kurdischer Spra-
che und Kultur; Verwitklichung des

Demonstration in Kéln im Rahmen der Kampagne fiir gesellschaftlichen Frieden  Foto: Monika Mottes
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Rechtes auf muttersprachliche Bildung
in kurdischer Sprache und uneinge-
schrankte Presse- und Sendefreiheit fur
kurdischsprachige Medien einschlieBlich
von Fernsehsendern im Rahmen demo-
kratischer Notmen; siamtliche Behinde-
rungen der Pflege kurdischer Kultur
missen aufgehoben und diese aktiv
geférdert werden.

3 - Eine Ruckkeht aller Menschen aus
dem Exil und aus den Bergen muss
ebenso ermoglicht werden wie die Frei-
lassung aller politischen Gefangenen mit
dem Ziel, diese Menschen in das demo-
kratisch-rechtliche System einzuglie-
dern.

4 - Aufhebung der Verbote im Bereich
Meinungs- und Organisationsfreiheit
und Anerkennung demokratischer poli-
tischer Rechte; hier insbesondere
Demoksatisierung des Wahl- und Partei-
engesetzes sowie Dezentralisierung
zugunsten der Lokalverwaltungen und
Birgerschaften.

5 - Erméglichung ciner Riicksiedelung
von Binnenflichtlingen und Flichtlin-
gen in ihre Dorfer durch geeignete
rechtliche, verwaltungspraktische und
wirtschaftliche Vorkehrungen; aktive
und patititische Beteiligung sowohl der
Vertriebenen als auch detr verbliebenen
Einwohnerinnen und Einwohner an der
Planung und Ausfihrung ‘der Stau-
damm- und Bewisserungsprojekte im
Rahmen des GAP und Unterstiitzung
lokaler Biirgerinitiativen.

6 - Auflésung der paramilitirischen
Dotfschiitzerverbinde sowie der im
Staat eingenisteten irteguliren Banden-
strukturen.

7 - Ansitze zu einer Demokratie, wie sie
aus der Umsetzung oben genannter
Mafinahmen hervorgehen, missen
weiterverfolgt und genauestens umge-
setzt werden.

Zut Umsetzung des TFahrplanes
schligt Ocalan die Bildung von zweicrlei
Komitees vor. Einerseits rat er zu det
Aufstellung eines Gremiums nach Vor-
bild der sudafrikanischen Wahrheits-
kommission. Den konkreten Bedingun-

gen der Tirkei angepasst kénnte ein sol-
ches Gremium mit Intellektuellen und
Personlichkeiten des  6ffentlichen
Lebens besetzt werden und miisste pet-
manent atbeiten, um die Aufgabenberei-
che einer Kommission fir Frieden,
Gerechtigkeit und Geschwisterlichkeit
zu etrfillen.

Zweitens rit er zur Bildung eines
Komitees zut Vermittlung zwischen den
beiden Konfliktparteien. Ein solches
Komitee fur Frieden und eine demokra-
tische Losung hitte zur Aufgabe, zwecks
Verwitklichung von Demilitatisierung
und Entwaffnung dirckt mit den Kon-
fliktpatteien Gespriche zu fithren. Auch
an diesem Komitee miissen unabhingi-
ge Intellektuelle sowie Vertreterinnen
und Vertreter von zivilgesellschaftlichen
Otganisationen und Parteien beteiligt
sein. Dieses Komitee sollte méglichst
tasch formiert werden und miisste
zunichst Gespriache mit der Regierung
fuhren, um diese zur Anerkennung sei-
net Funktion zu bewegen. Gleichzeitig
konnte dieses Gremium auf Grundlage
der Vorstellungen der Konfliktparteien
mit der Bitte um Vermittlung und
Untetstitzung des Konfliktlosungspro-
zesses an die EU und andere internatio-
nale Kérpetschaften herantreten.

In diesem Zusammenhang begrilit
Ocalan ausdriicklich die aktuellen Vet-
mittlungsversuche der Demokratischen
Volkspartei DEHAP und appelliert
dringlichst an die demokratischen Krif-
te auf tirkischer Seite, sich mit ihren
eigenen Vorstellungen in diesen Prozess
einzubringen.

Da bisher keine klaten und perma-
nenten Modalititen fiit einen Waffen-
stillstand gefunden worden seien, miisse
nunmehr zur Verhinderung cines
Wiederaufflammens der Kampfhand-
lungen zunichst einmal die staatliche
Seite derartige Vermittlungsangebote
und Kompromissvorschlige positiv auf-
nehmen. Anderenfalls trage die Regie-
rung die Verantwortung fiir die akuten
Gefahren, die sich aus den bestehenden
Unklarheiten ergeben.

Dutch die Arbeit det beiden genann-
ten Gremien konnte ein konkreter Faht-

plan bis zum Jahr 2005 ausgearbeitet
werden. Insbesondere die Riickkehr der
Kimpferinnen und Kimpfer und Ent-
lassung der Gefangenen kénne schritt-
weise erfolgen.

Ahnlich strukturierte Fahtpline seien
in der aktuellen Situation der Antainer-
staaten auch fiir die Losung der ethni-
schen Konflikte in Irak, Sytrien und Jran
angeraten, so Ocalan. Unter Beibehal-
tung der konkreten Eigenheiten jeder
Region kénnten sich kurdische Grup-
plerungen zu einem gemeinsamen
Demokratiefahrplan fiir den Mittleren
Osten entschlieen. ,,Nationalismen
jeder Art betgen Gefahren. Insbesonde-
re, da kurdischer Nationalismus, tiitki-
scher Nationalismus, arabischer und
petsischer Nationalismus gegeneinander
ausgespielt werden sollen, ist ein
gemeinsamer Fahrplan fiir die Region
ein witksames Gegengift. Eventuelle
ktiegetischer Handlungen wiirden zwar
zu erheblichem BlutvergieBen und
Chaos fithren, in letzter Instanz abet
kein anderes Ergebnis hervorbringen als
eben die anskizzierte Dialoglosung,*

Mit der Petspektive eines Demokrati-
schen Mittleren Ostens, in dem jeweils
ein freies Kurdistan fester Bestandteil
det jeweiligen demokratischen Staaten
Tiirkei, Tran, Sytien und Irak sein miisse,
wendete sich Ocalan abschlieBend. ins-
besondere an die turkische Bevolkerung
und die Regierungen der genannten
Staaten mit dem Appell, die gemeinsame
Verantwortung fiir die Verwirklichung
dieser dringend notwendigen Friedens-
16sung wahrzunehmen.
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An die Presse und die Offentlichkeit:

Generalamnestie als Grundlage
fur gesellschaftlichen Frieden

Erklarung der Biirgermeisterinnen und Birgermeister von DEHAP, Demokratische Volkspartei

Seht geehrte PressevertretetInnen,

die Tlrkei befindet sich momentan in
ciner wichtigen Phase. Das Land wird
von den bedeutenden Entwicklungen
im Mittleren Osten, der Aufldsung des
nach dem Ersten und Zweiten Weltktieg
geschaffenen Status quo beeinflusst.

Obwohl die Tirkei in dieser Phase
iber ein REinflusspotential verfiigt,
konnte sie dieses, aufgrund ihrer Angst
sich von ihrer seit achtzig Jahren prakti-
zierten Politik zu 16sen, noch nicht aus-
reichend geltend machen.

Die Situation im Mittleren Osten und
die nunmehr vietjihrige Friedensphase
in der Tiirkei zeigen deutlich die Not-
wendigkeit cinige mutige Schritte zu tun.
Der einzige Weg, Einfluss auf die Neu-
gestaltung des Mittleren Ostens zu neh-
men, ist die Losung der kurdischen
Prage und die Schaffung eines gesell-
schaftlichen Friedens. In den 15 Jahre
andauernden bewaffneten Auseinander-
setzungen hat die Bevolkerung der
Region, allen voran in Diyarbakit, cin
unbeschreibliches Ausmall an Zersto-
rung und Leid etlebt. Trotzdem haben
diese Menschen wihrend des Beginns
und der Entwicklung der vierjihrigen
Friedensphase die ihnen zufallenden
Aufgaben wiirdig erfillt.

In Diyarbakir wird seit drei Jahren ein
Festival durchgefithrt, mit dem wir det
Welt beweisen, dass unterschiedliche
Kultuten und Sprachen in Frieden und
Toleranz miteinander leben kénnen. Wir
wetden unser 3. Diyatbakir-Kunst- und
Kulturfestival mit einem Konzert des
Borusan-Flarmori-Orchesters eroffnen.
Das Festival soll eine Plattform fiir
unterschiedliche bunte Kulturen bieten.
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Auch das 1. und 2. Diyarbakir-Kunst-
und Kulturfestival waren wichtige Bei-
spiele fir die Bereicherung der Turkei
durch unterschiedliche Kulturen. Sie
zeigen, dass es nicht notwendig ist, sich
vor Unterschieden zu fiirchten. Die tit-
kische Gesellschaft und der tirkische
Staat verfiigen, durch ihr Ansehen und
ihre Autoritit, iibet eine Fithrungskapa-
zitit in der Region. Wir sind {iberzeugt
davon, dass eine Tiirkei, die die kurdi-
sche Frage gelost hat, ein Fithrungsland
im Mittleren Osten werden kann. Dazu
musste allerdings auf palliative Losun-
gen verzichtet werden. Bine wirkliche
Losung ist nur dann méglich, wenn die
kurdische Frage als eine strukturelle
Frage der Tiirkei anerkannt und in ihrer
Gesamtheit gelost wird. Sowohl der tlit-
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Frauendemonstration in Ankara, 29.06.2003

kische Staat als auch die Gesellschaft
miissen sich von ihrer Angst vor Kamp-
fen und Separatismus und der damit vet-
bundenen  negativen  Psychologie
befreien und auf neuen Wegen eine
gesellschaftliche Basis schaffen. Dazu
sind jedoch mutige Schritte notwendig.
Die Bevolkerung von Diyarbakir und
der gesamten Region bemiiht sich, in
Zusammenarbeit mit zivilgesellschaft-
lichen Organisationen und verschiede-
nen Institutionen, um eine dauerhafte
Losung,

Gerade jetzt, wo eine Generalamnes-
tie und die Anpassungsgesetze fiir den
Beitritt in die EU in der Offentlichkeit
diskutiert wetden, sind der Staat und
seine verantworttlichen Organe aufge-

DINLIGINDA BARIS IGIN
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fordert diese Willensbekundungen zu
achten.

Wit sind detr festen Uberzeugung,
dass eine Generalamnestie die wichtigste
Grundlage darstellt, einen gesellschaft-
lichen Frieden zu etzielen. Mit dem
erneuten Versuch der Turkei ein Reue-
gesetz auf die Tagesordnung zu setzen,
nachdem sich dies in der Vergangenheit
schon sechsmal als untauglich zum
Erteichen einer Losung gezeigt hat, ver-
liert sie lediglich Zeit und erleidet einen
weiteten Rickschlag. Wir sind dagegen
der Uberzeugung, dass die Tiirkei es sich
nicht leisten kann, auch nur einen einzi-
gen Tag zu vetlieren.

Sehr gechrte Pressevertreterlnnen,

die Zecit ist gekommen, um die
psychologischen und kiinstlichen Hin-
dernisse, die den Demokratisierungsbe-
mithungen der tirkischen Gesellschaft
entgegenstehen, zu beseitigen. Des-
wegen rufen wir das Parlament und ins-
besondere dic AKP-Regierung auf, alle
fir cine Losung notwendigen Schritte
zu unternehmen.

Wit erkliten hiermit, dass wir alle
Schritte des Patlamentes und der Regie-
rung hinsichtlich einer demokratischen
Lésung unterstiitzen werden.

Als DEHAP-Burgermeister bestiti-
gen wir hier noch einmal, dass wir unse-
re vierjahtigen Bemithungen zur Schaf-
fung eines gesellschaftlichen Friedens
und zur Entwicklung der Demokratie
fortsetzen werden.

Hochachtungsvoll

dic Birgermeisterinnen und Birger-

meister der DEHAP

Fetidun GELIK (Diyarbakir, Obet-
biirgermeister), Hiiseyin UMIT (Hakka-
1i, Birgermeister), Feyzullah ICARAAS-
LAN (Bingol, Biirgermeister), Ahmet
ETE (Siirt, Biirgermeister), Hiseyin
KALKAN (Batman, Biirgermeister),
Ismail ISCIMEN (Agri, Burgermeister),

Cabbar LEYGARA (Baglar,
Burgermeister), Remzi AZIZOGLU
(Yenisehir, DBurgermeister), Cezair

Friedensmiitter auf der Demonstration in Ankata, 29.06.2003

SERIN (Surigi, Biirgermeister), M. Can
TEKIN (Kayapinar, Biitgermeistet),
Sefik TURK (Catikli, Biirgermeistet),
Mehmet YASIK (Kiciikdikili, Biirget-
meister), Abuzer BEKTAS (Komiir,
Bitgermeister), Mukaddes KUBILAY
(Dogubeyazit, Burgermeisterin), Ihsan
CELIK (Patnos, Birgermeister), Ahmet
GEDIK (Savuca, Bisrgermeister), Salih
Yal¢inkaya (Bismil, Birgermeister), Ziil-
kif EMIRHANOGLU (Ergani, Biir-
germeistet), Zeki CELIK (Silvan, Biir-
germeister), Hatem IKE (Yiksekova,
Burgermeister), Nusret AKCELIK
(Esendere, Biirgermeister), Ferman
OZER (Semdinli, Burgermeister), Fazil
TURK (Akdeniz, Biirgermeister), Rasit
GULERYUZ (Asarlik, Biirgermeister),
Hisnti TUR (Mazidagi, Buirgermeister),
Mechmet TANHAN (Nusaybin, Biirget-
meistet), Ayse KARADAG (Derik, Biit-
germeisterin), Cihan SINCAR (Kizilte-

Foto: DIHA

pe, Burgermeisterin), M. Nasir ARAS
(Bulanik, Bitrgermeister), M. Tahir
KAHRAMANER (Malazgirt, Biirger-
meister), Nezit GULCAN (Kurtalan,
Bitgermeister), Nahsan LRCAN
(Surug, Bilitgermeister), Emrullah CIN
(Viransehir, Blrgermeister), Mehmet
GUNER (Y. Goklii, Biirgermeistet), M.
Salih HAKTAN (Ozalp, Biitgermeister),
Muhammed ASLAN (Bostanici, Bir-
germeister) sowie die Mitglieder der
DEHAP-Stadt- und -Kreisrite, €
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Gesellschaftlicher Frieden
erfordert eine Generalamnestie

Flugblatt zur Kampagne von KON-KURD, Konfbderation der kurdischen Vereine in Europa

Die 40 Millionen Kutden gehoren
mit ihrer 5000-jihtigen Geschichte
zu den iltesten Volkern des Mittleren
Ostens. Nach dem Ersten Weltkrieg
wurde Kurdistan am 23. Juli 1923 im
von den Siegermichten organisierten
Abkommen von Lausanne in vier Teile
aufgeteilt. Mit der kurdischen Sprache
und Kultur wutde kiinftig die gesamte
kurdische Existenz geleugnet.

Die Republik Tturkei wurde durch den
gemeinsamen Kampf des kurdischen
und tiitkischen Volkes gegriindet. Wah-
rend im ersten Parlament det Republik
die Kurden mit ihrer eigenen Kultur ver-
treten waren, vetleugneten die verschie-
denen Regierungen nach 1925 die kurdi-
sche Existenz und sprachen ihnen nicht
einmal grundlegende Menschenrechte
zu. Damit begannen unzihlige kurdi-
sche Aufstinde fiir demokratische, kul-
turelle und menschliche Rechte. Alle
Aufstinde wurden mit politischer, mili-
tarischer und wittschaftlicher Unterstiit-
zung des Westens fiir die Tiirkei blutig
niedergeschlagen. Mit dem Militar-
putsch von 1980 erreichte die Repres-
sion einen Hohepunkt. Vor den Augen
der Welté ffentlichkeit wurden Dutzende
Intellektuelle, revolutionire und demo-
kratische Kurden und Kutdinnen in den
Gefingnissen getétet, Tausende wurden
in unvotstellbarer Form gefoltert.

In dieser Situation blieb den Kurden
keine andere Alternative, als fur ihre
demokratischen Rechte zu kimpfen.
Unter Fithrung von Abdullah Ocalan
begann 1984 der bewaffnete Kampf.
Ende der achtziger Jahre zeigte das kur-
dische Volk der Weltoffentlichkeit mit
demokratischen Aktionen, dass es den
Kampf mit groBer Mehrheit untetstiitz-
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te. In den neunziget Jahren wurden in
der Republik Trkei insbesondere dutch
Contraguetillamethoden 5000 Men-
schen ermordet, datuntet Abgeordnete,
Intellektuelle, Schriftsteller, Journalisten
und Politiker. 4000 Détfer wurden zer-
stort und Millionen Kurden und Kur-
dinnen zur Flucht gezwungen. Abdullah
Ocalan rief 1993, 1995 und 1998 einsei-
tige Waffenstillstinde aus, um eine
demolkratische Losung der kurdischen
Prage zu erméglichen. Alle Bemtthun-
gen fiit eine Losung der kurdischen
Frage mit demokratischen und politi-
schen Methoden wutrden jedoch zuriick-
gewiesen. Am 15. Februar 1999 wurde
Abdullah  Ocalan in internationalet
Zusammenarbeit verschiedener Ge-
heimdienste entfithrt und det Turkei
ausgeliefert.

Unter Missachtung internationaler
Abkommen witd jetzt der Kontakt zwi-
schen Abdullah Ocalan und seinet Vet-
teidigung sowie seiner Familie verhin-
dert. Er ist unter schwersten Isolations-
bedingungen inhaftiert. Auch heute
koénnen Kurdinnen und Kugden, die
innerhalb der Grenzen der Tirkei leben,
ihre eigene Sprache nicht frei gebrau-
chen und ihre Kultur nicht leben. Sie
kénnen ihren Kindern nicht die Namen
geben, die sie wollen, und kénnen kei-
nen Gebrauch von demokratischen,
gesetzlich festgelegten Rechten machen.
Die kurdische Frage ist nach wie vor ein
internationales Problem.

Wit sind davon tiberzeugt, dass Stabi-
litit, Frieden und Wohlstand im Mittle-
ren Osten nur etrreicht werden konnen,
wenn die kutrdische Frage mit demokra-
tischen, politischen und friedlichen
Methoden gelost witd. Wir rufen dazu

auf, unsetre unten aufgefithrten Forde-
rungen zu unterstiitzen:

- Freiheit fir Abdullah Ocalan, Anet-
kennung seiner politischen und sozialen
Rechte, Aufhebung der Isolation.
Abdullah Ocalan steht fiir eine anti-
nationalistische, auf der Geschwister-
lichkeit der Vlker basierende politische
Lésung, fiir eine Demokratisierung der
Tiirkei und die Befteiung des kurdischen
Volkes.

- Ausrufung ciner unterschiedslosen
Generalamnestie fur alle politischen
Gefangenen und die Anerkennung ihret
politischen und sozialen Rechte; Einbe-
ziehung det Volksverteidigungskrifte in
die Amnestie, um kiinftig bewaffnete
Auseinandersetzungen zu vermeiden,
sowie det Exilkurdinnen und -kurden.

- Aufhebung aller Beschriankungen von
Meinungs- und Otganisationsfreiheit in
der Trkei.

- Verfassungsrechtliche Anerkennung
kurdischer Identitit, Sprache und Kul-
tur; Durchsetzung und Forderung der
Meinungsfreiheit; Aufhebung aller
Beschrinkungen fir kurdische Medien.

- Gewihtleistung der Rickkehr in die
Doétfer fir die zur Flucht gezwungene
Bevolkerung; Wiederaufbau der zerstot-
ten Détfet; Entschidigung der Opfer.

- Aufklirung der “Morde unbekanntet
Titer” und Verurteilung der Verant-

wortlichen.

KON-KURD, 27.05.2003
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Die Kampagne und ihre Auswirkungen

“Gesellschaftlicher Frieden erfordert
demokratische Beteiligung”

Erklarung von YEK-KOM, Foderation der kurdischen Vereine in Deutschland e. V.

eit nun mehr als vier Jahren versucht

die kurdische Seite mit detr neuen
Strategie und der ecinseitigen Beendi-
gung des Krieges auf politischer und
demokratischer Ebene ihre Forderun-
gen nach Freiheit, Anerkennung ihrer
Identitdt und Sprache sowie die Aner-
kennung ihrer Kultur durchzusetzen. Sie
hat in den letzten Jahren mit friedlichen
Mitteln und demokratischen Aktionen
Schritte unternommen, um die Entwick-
lung von Freiheit und Demokratie vot-
anzutreiben. Nicht zuletzt hat sie mit
der Kampagne “Gesellschaftlicher Frie-
den etfordert demokratische Beteili-
gung”’ den Willen zur Demokratisierung
in der Ttrkei ausgesprochen. Die Tlirkei
hat zwar eine Fulle von Gesetzesidnde-
rungen votgenommen, die den Kurden
meht Rechte zugestehen, in der Praxis
ist davon jedoch wenig zu spiiren. Auch
der Versuch ein Reucgesetz zu verab-
schieden, das aber secitens des Parla-
ments abgelehnt und in ein Riickkehrge-
setz geiandert worden ist, férdert nicht
den Weg zum Frieden. Die Ttrkei sollte
mit den Kurden Frieden schlieflen und
dieser Frieden sollte alle gesellschaft-
lichen Organisationen sowie den Islam,
demokratische und sozialistische Krifte
und die Wetktitigen umfassen. Isolation
und Vettreibung sind keine Grundlage
fur eine Demokratisierung und dienen
nicht zur Losung der kurdischen Frage.
Wir schen diese Kampagne als einen
gesellschaftlichen Vertrag zwischen bei-
den Vélkern, der den Willen eines
Zusammenlebens mit gleichen Rechten
und gegenseitiger Achtung aufweist.

Diese Kampagne wurde hier in
Deutschland auch von unseren Mit-
gliedsvereinen und deren Mitgliedern
unterstitzt. So fanden in der Zeit vom

1. Juni bis zum 15. Juli Aktionen wie 2.
B. Unterschriftenkampagnen, Infostin-
de, Fahrradtouren, Schiffsfahrten,
Mahnwachen und Hungerstreiks statt.

In groBen und kleinen Stidten wurden ) ¥

Kundgebungen mit verschiedenen
Aktionen dutrchgefihrt, es
jeweils in drei Landeshauptstidten am
Anfang und zum Abschluss der Kam-
pagne zentrale Demonstrationen statt,
an denen sich Zehntausende beteiligten.
Auf eciner groflen Leinwand wurden
Unterschriften gesammelt, Tausende
von Blumen sowie meht als eine halbe
Million Flugblitter verteilt. Weiterhin
wutrden Hunderte von Dossiers an Par-
teien, Personlichkeiten, Frauenorganisa-
tionen, Kitchen und Medienorganisatio-
nen Ubergeben. Es gab zahlreiche
Repottagen in den Medien (WDR, Zei-

tungen u. a.).

Ein solcher Schritt seitens der Kurden
sollte die Hand zur VersShnung sein.
Auch in der BRD haben die Kurden in
den letzten Jahten hinsichtlich ihres
Whunsches nach Frieden und einer
Losung det kurdischen Frage, in Verbin-
dung mit der neuen Triedenslinie,
wesentliche Schritte unternommen. Mit
det so geschaffenen Transparenz sollte
ein Zusammenleben mit demokrati-
schen Rechten aufgebaut werden. Statt
den Weg des Dialogs zu gehen, werden
den Kurdinnen und Kurden ihtre ele-
mentaren Rechte mit strafrechtlichen
Anwendungen sowie mit Verboten und
Einschiichterungsversuchen vorenthal-
ten oder sie werden der Kriminalisie-
tung ausgesetzt. Die BRD sollte die Ver-
anderungen innerhalb der letzten vier
Jahte beachten, um so eine Briicke des
Dialogs aufzubauen und eine Lésung
der kurdischen Frage zu entwickeln.

fanden i

Kéln, 12.07.2003

Foto: Monika Motres

Die Friedenserklirung sollte mit Frie-
den beantwortet werden. Die Kurden
werden fur ein gesellschaftliches
Zusammenleben und fur die ndtigen
Gesetze weitethin kimpfen. Die Gesell-
schaft fordert inneren Frieden und Ver-
sohnung, die auf der Basis demokrati-
scher Werte basiert.

Es sollten keine Trennungen geschaf-
fen werden, indem man Menschen in
Gute und Schlechte aufwiegt. Wenn die
Kurden ein Teil der Vélker dieser Erde
sind, miissen ihnen gleiche Rechte zuge-
sptochen werden. Jeder muss mit seiner
Identitit und Kultur leben kdénnen.
Auch die Tutkei muss der Bevélkerung,
ihten Butgetinnen und Biirgern den
Frieden erkliren kénnen. Nut so kann
ein Staat mit seiner Bevolkerung eine
politische und demokratische Wandlung
schaffen.

YEK-KOM

Féderation det kurdischen Vereine in

Deutschland e. V.
25. Juli 2003, Diisseldorf
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Der Freiheits- und Demokratie-Kongress zum 'Gesetz zur Integration in die Gesellschaft’

Demokratische Partizipation,
gesellschaftlicher Frieden!

Pressemitteilung des KADEK, Freiheits- und Demokratie-Kongress Kurdistans

ie Regierung hat angekiindigt, dass

das zuvor als 'Reuegesetz' bezeich-
nete Gesetz untet dem Namen 'Gesetz
zur Integration in die Gesellschaft' ver-
abschiedet wetrden wird. Als Ziel des
Gesetzes witd eine Entwaffnung und
damit die Beendigung des 'Terrots'
genannt. Der genaue Inhalt des Geset-
zesentwurfs ist zwar noch nicht voll-
stindig veroffentlicht, aber an die
Medien wurde lanciert, dass auller der
Fihrungsebene Organisationsmitglieder
von einem Strafnachlass profitieten
kénnen.

Der Regierungssprecher hat in seiner
Erklirung auch das 'Bedirfnis nach
einem Leben in Ruhe und Frieden' zur
Sprache gebracht. Wenn dicses Gesetz
aus diesem Bediirfnis hetaus entstanden
ist, so wird deutlich, dass das Problem
nicht richtig analysiert wurde und den
Anforderungen nicht entspricht.

Das Problem und die Organisation,
auf die das Gesetz ausgerichtet ist,
betrifft das grundlegende politische und
Sicherheitsproblem der Tiirkei seit drei-
Big Jahren. Die Hauptursache dieses
Problems ist dic schwere Repression
gegen das kurdische Volk auf jedem
Gebiet unter Verleugnung kurdischer
Identitit. Der Gedanke, das Resultat
konne beseitigt werden, ohne die Ursa-
che zu beseitigen, ist nichts weiter als
Selbstbetrug;

Die Aussage des tiirkischen Staates,
das Problem lésen zu wollen, ohne mit
den Vertretern detjenigen ein einziges
Mal gesprochen zu haben, die dieses
Gesetz ansprechen soll, hat keinerlei
politischen und praktischen Wert. Bis
heute hat weder mit unserem Vorsitzen-
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den Abdullah Ocalan, noch mit dem
KADEK noch mit dem Kurdistan-
Nationalkongress (KNK) ein Gesprich
stattgefunden. Fiir eine Lésung des Pro-
blems ist keine einzige Ubereinstim-
mung erreicht worden. Es entbehrt
jeder Logik zu behaupten, das Problem
zu 16sen, ohne mit denen gesprochen zu
haben, die den Kampf des kurdischen
Volkes fiit Freiheit und Demokratie fiih-
ren. Nirgendwo auf der Welt sind politi-
sche Probleme und bewaffnete Ausein-
andersetzungen auf diese Weise gelost
wotden. Ohnehin zeigt die Ausgrenzung
des Vertretungsorgans der Organisation,
dass das Ziel nicht die Losung des Pro-
blemes ist. Gewollt ist eine Fortsetzung
der seit Jahrzehnten angewandten Poli-
til der Unterdriickung und Vernichtung
untet neuen Bedingungen. Die Aufgabe
einer Politik, die Jahtzehnte zu keinem
Ergebnis gefithrt hat und auch in
Zukunft zu keinem Ergebnis fiihten
wird, erfordert zuallererst ein Gesprich
mit den Ansprechpartnern in dieser
Frage. Uber ein solches Gesprich kann
einc bleibende Lésung in realistischer
Form gefunden werden.

Dic Freilassung det Gefangenen und
die Riickkeht einiger, die gezwungenet-
maBen im Ausland leben, reichen nicht
aus fir einen gesellschaftlichen Frieden.
Gesellschaftlicher Frieden kann entste-
hen, wenn ein solches Gesetz gleichzei-
tig mit einer umfassenden demokrati-
schen Reform und cinem Gesetz zur
demoktatischen Pattizipation am politi-
schen Leben etlassen wird.

Unser Vorsitzender und unser Kon-
gress haben immer mit gesundem Men-
schenverstand rationale Losungsvot-
schlige hetvorgebracht. Der Krieg

wurde gestoppt und damit die Gelegen-
heit fur eine Losung innerhalb einet
demokratischen Einheit gegeben. Vier
Jahte lang haben wir in Selbstverteidi-
gungsposition verharrt und somit unse-
re Aufrichtigkeit bewiesen. Unsere Hal-
tung miisste als groBe Gelegenheit
betrachtet werden, aber diese vier Jahre
wutden von der Gegenseite vertan, weil
keine Schritte fur eine Losung unter-
nommen wurden. Das jungste Gesetz,
das erlassen werden soll, verstitkt unse-
re Sorge um verschwendete Zeit.

Aufrichtig wollen wir Hinigung und
Frieden zwischen dem kurdischen Volk,
dem tiirkischen Staat und detr Gesell-
schaft in einer Atmosphire, in der die
Verleugnung kurdischer Identitit iibet-
wunden ist. Unzihlige Male haben wit
wiederholt, dass wir innethalb der Ein-
heit der Tiitkei leben wollen, nicht als
separatistischer Hinfluss, sondern als
vervollstindigendes und starkendes Ele-
ment. Wir sind davon Gberzeugt, dass
das mit demokratischen Reformen zu
verwirklichen ist.

Diese demokratischen Reformen, die
wit auch Gesetze fiir gesellschaftlichen
Frieden nennen kénnen, miissen folgen-
des beinhalten:

1 - Die Vetleugnung kurdischer Identitit
muss aus der Verfassung und Gesetzge-
bung verschwinden. Die kurdische
Identitit muss gesetzlich anerkannt und
respektiert werden,

2 - Alle Verbote des Gebrauchs und det
Entwicklung von kurdischer Sprache
und Kultur miissen aufgehoben werden.
In der Grundschule muss das Recht auf
kutdischen Unterricht gewihrleistet
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werden. Die Tatsache, dass titkisch die
offizielle Sprache der Tirkei ist, sollte
dabei nicht als Hindernis bettrachtet wet-
den.

3 - Kutdische Veroffentlichungen in
Radio, TV und Presse sollten keiner wei-
teren Beschrinkung unterliegen als
andere Veroffentlichungen auch.

4 - Die Befugnisse regionaler Regie-
rungsstruktuten milssen erweitert wet-
den. Insbesondere Dienste wie Gesund-
heit und Kultur missen der Region
iberlassen werden, um demokratische
Strukturen zu vertiefen.

5 - Politische Betitigung, die keine
Gewalt anwendet und die politische
Gesamtheit der Turkel nicht gefihrdet,
darf keiner Beschrinkung unterliegen.

6 - Fiit einen gesamtgesellschaftlichen
Prieden miissen die Gefangenen ein-
schlieBlich unseres Vorsitzenden, die
bewaffneten Guerillakriafte und die im
Exil lebende Bevilkerung alle politi-
schen und sozialen Rechte zugespro-
chen bekommen.

7 - Es muss eine Ausbildungs- und
Bewusstseinskampagne durchgefiihrt
werden, mit der die Gesamtbevélkerung
und insbesondere das tirkische und kut-
dische Volk nationalistische Vorurtteile
abzubauen lernt und sich auf jedem
Gebiet eine Einheit verfestigt. Fir einen
wirtschaftlichen Aufschwung miissen
die sozialen Probleme mit ecinem
Sonderprogramm geldst werden. Die
materiellen und ideellen Schiden auf
allen Gebieten miissen wicdergutge-
macht werden und mit juristischen, sozi-
alen und wirtschaftlichen MaBnahmen
die Wunden geschlossen werden.

Wenn diese rationalen und bescheide-
nen Fordetungen unseres Volkes, dem
alle Rechte genommen worden sind,
erfilllt werden, wird in der 'T'Utkel ein
bleibender Frieden und Ruhe einkehren.
Als strategische Partner werden zwei
untrennbare Volker die Tlirkei zu einem
der stirksten Lander im Mittleren Osten
und der Welt machen.

Eine Abspaltung ist nicht im Interes-
se der Kurden. Wit glauben daran, dass
dieses Bewusstsein bei beiden Vélkern
besteht.

Eine Politik, die die kurdische Iden-
titit leugnet sowie eine Entwicklung
kurdischet Sprache und Kultur zu vet-
hindern sucht, fithrt zu nichts anderem
als zu neuen bewaffneten Ausecinandet-
setzungen. Die ‘Ttrkei ist an einer Weg-
gabelung angelangt. Es ist endlich die
Zeit gekommen, die kurdische Frage zu
16sen. Die Bedingungen fiir eine Lsung
sind herangereift. Wenn im Denken und
in der Politik unter diesen Bedingungen,
unter denen sich eine Losung der kurdi-
schen Frage formlich aufdringt, keine
Verdnderung stattfindet, dann bedeutet
das ein Beharren auf der Ausweglosig-
keit. Ein solches Beharren wird zu einex
neuen Kriegsphase fithren.

Demonstration in Hamburg zur KKampagne

Wenn Bedatf nach Frieden und Ruhe
besteht, dann ist es Aufgabe aller sich in
verantwortlicher Position Befindenden,
diesen endlich auch zu verwirklichen.
Aufgrund der Verantwortung, die wit
gegeniiber dem tirkischen und kurdi-
schen Volk empfinden, sind wir dazu
bereit, diese Aufgabe zu erfillen. Wir
rufen die Entscheidungstriger in der
Tiirkei dazu auf, dieser Verantwortung
gerecht zu werden, indem anstatt Geset-
zen, die zu keinen oder negativen
Ergebnissen fithren, mit demokrati-
schen Reformen fiir eine demokratische
Partizipation ein Gesetz fiir gesellschaft-
lichen Frieden erlassen wird.

26. Juni 2003
KADEK Prisidialrat

Foto: Annett Bender
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Die Beteiligung der kurdischen Frauen an der Kampagne flr Generalamnestie

"Wir sind nicht reumutig,
sondern stolz"

Von Eva Erle

Eva Erle nahm Ende Juni 2003
an der internationalen Frauende-
legation teil, die nach der Verge-
waltigung von Gtilbahar Glndiiz
in die Turkei reiste. Das kurdi-
sche Frauenbdliro fur Frieden in
Kurdistan - Ceni in Disseldorf
rief Frauen international auf, um
Gullbahar und den anderen Frau-
en zur Seite zu stehen

Die Frauen in der DEHAP

Wer sich iiber lingere Zeit mit det
Situation kurdischet Frauen beschiftigt
hat, wird feststellen, dass die zivilgesell-
schaftlichen Aktivititen von Kurdinnen
in der Tirkel etheblich zugenommen
haben. Insbesondere die letzten vier
Jahre der Waffenruhe gaben den Raum
fiir ein Fortschreiten der Frauenorgani-
sierung, Bei Besuchen in Biitos der
DEHAP (Demokratische Volkspartei)
fanden die Frauendelegationen in letzter
Zeit immer mehr Ansprechpartnerin-
nen. Brstaunlich viele junge Frauen und
auch Mitter mit Kindern sind dort
anzutreffen und nutzen die Moglichkei-
ten, die ihnen die DEHAP bietet. Durch
die konsequente Arbeit der Franenkom-
missionen und die eigenstindige Durch-
fithrung von Aktionen haben die Frauen
in der Gesellschaft und in den politi-
schen Strukturen an Ansehen und an
Selbstbewusstsein gewonnen., Mittler-
weile gibt es sogar Birgermeisterinnen.
Noch vor einigen Jahren wire eine Frau
auf diesem Posten undenkbar gewesen.
Die organisierten Kurdinnen wissen
denn auch, dass ein Rickfall in den
Kriegszustand sie am meisten treffen
wiitde. Viele von ihnen sind ohnehin
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Flichtlinge, die am Rande kurdischer
oder turkischer Stidte leben, weil sie
nicht in die Dérfer zurtickkehren kén-
nen. So sind sie nicht nur misetablen
wirtschaftlichen Bedingungen ausge-
setzt, sondern haben auch etlebt, wic
sich ihre Stellung innethalb der Familien
verschlechtert hat. Da sie in den Stidten
nicht mehr zum Unterhalt der Familie
beitragen kénnen, weil die einzigen Ver-
dienstquellen kleine TagelShnerjobs
oder die Titigkeit im Kleinhandel oder
im Dienstleistungsgewerbe sind, haben
sie an Mitsptacherecht verloren. Dazu
kommt ein stirkerer Einfluss konserva-
tiver islamischer Ansichten, viele flich-
ten sich in die Religion, da sie sonst kei-
nen anderen Ausweg sehen. Hier ist
Religion tatsichlich Opium fiir das Volk.
Nun haben aber die politischen Akti-
vitaten der Menschen, die vot der tiirki-
schen Armee fliehen mussten, nicht auf-
gehort. Da ohnehin fast jede Familie
Angchotige in den Bergen oder im
Gefingnis hat oder Gefallene, Exmort-
dete oder Verschwundene betrauert,
sind sie petsonlich betroffen. Der
Widerstand gegen die Politik der Untet-
driickung genieBt Respekt. Politisch
atbeitende und kimpfende Frauen gibt
es nun seit mindestens 15 Jahren, Auch
wenn manche Familien diese Arbeit lie-
ber aus det Ferne bewundetn und die
Teilnahme det "eigenen" Frauen und
Tochter am liebsten vetbieten wiirden,
werden mehr und mehr Frauen aktiv.
Frauen, die frither nicht einmal allein
zum Bicker gegangen sind, fahren nach
Ankata und nehmen an Demonstratio-
nen und Kongressen teil. Sie tragen ihre
Forderungen auf die StraBe und sind
bereit, sie auch zu verteidigen. Sie
begreifen sich selbst als aktive Teilneh-
metinnen der Demokratisierungsbewe-

gung, Selbst die Krifte in der Ttrkei, die
alles daran setzen, einen Frieden zu ver-
hindern, haben das begriffen. An der
Beteiligung der kurdischen Frauen an
der Kampagne fiir eine Generalamnestie
und an den Angriffen, denen sie ausge-
setzt waren, lasst sich diese Entwick-
lung gut nachvollziehen,

Die Amnestie-Kampagne

Die Kampagne fiir eine Generalam-
nestie und einen gesellschaftlichen Frie-
den begann am 31. Mai und endete am
15. Juli 2003. Die Offentlichkeit in der
Turkei und im Ausland solite fir die
Forderungen nach Amnestie fiir Abdul-
lah Ocalan, fiir die Gefangenen des
KADEK und det PJA und fir die Ange-
hérigen der Guerilla, nach gesetzlichet
Garantie fiir die kulturellen Rechte der
Kurdinnen und Kurden und nach
Alkzeptanz Ocalans und des KADEK
als Dialogpartner bei der Losung der
kurdischen Frage sensibilisiert werden.
Von Anfang an wat zu bemerken, dass
die otganisierten Frauen sehr aktiv an
der Kampagne beteiligt waren. Die Frie-
densmiitter, also die Angehdrigen von
im Krieg und in den Gefingnissen
Gefallenen oder Verschwundenen gin-
gen auf die StraBe, DEHAP-Frauen-
kommissionen otganisierten Aktionen.
Da die Tutkei nach wie vor extrem pata-
noid auf die AuBetrungen det kurdi-
schen Bewegung teagiert, reichen meist
schon "kleinere" Protestformen, die hier
kaum Aufsehen etregen wirden, aus,
um ein mittleres (Geheim-)Polizeiaufge-
bot auf die Beine zu stellen. Die das
schon einmal erlebt haben, wissen, wel-
che Aufregung die 6ffentliche Abgabe
einer Presseerklirung bei den tiirkischen
Sichetheitskraften hervorruft. So fanden
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auch anlisslich dieser Kampagne vor
allem kleine Kundgebungen und Aktio-
nen mit Symbolcharakter statt. Es gab
auch eine groBere Demonstration.

Der Fall Gilbahar Gindiz

Dic Kampagne war noch gar nicht
richtig angelaufen, als am 14. Juni 2003
in Istanbul Gulbahar Gindtz, Vot-
standsmitglied dert DEHAP-Frauenfrak-
tion Istanbul, verhaftet, gefoltert und
vergewaltigt wurde. Lassen wir sie hier
selbst zu Wort kommen:

"Als ich am 14. Juni 2003 morgens
gegen neun Uhr auf dem Weg zutr
DEHAP-Zentrale war, zwangen mich in
Sarachane vier zivil gekleidete Personen,
die von sich selbst sagten, dass sie Poli-
zisten seien, und Funkgerite in den
Hinden hatten, in ein Auto einzustei-
gen. In dem Moment rief eine Person
den Polizisten zu: "Was macht Thr da,
lasst sie zufrieden!' Die Petsonen ant-
worteten: 'Polizei, sei still.' Dann wurde
ich in einem weilen Fahrzeug entfihrt.
Weil sie meinen Kopf gegen das Auto
schlugen, wurde ich ohnmichtig, Als ich
wieder zu mir kam, befand ich mich in
einem sehr heiflen Raum unter der Frde
ohne Fenster. Ich wutde verhért. Meine
Augen waren verbunden, sie folterten
mich. Mit einem seht harten Gegen-
stand schlugen sie auf meinen Kopf, mit
cinem Metallgegenstand rissen sie dic
Haut an meinem Riicken und an ande-
ten Stellen an meinem Koérper auf. Sie
schlugen mich, bis ich iberall blaue
Flecken hatte. In meinem Gesicht
driickten sie Zigatetten aus. Ich wurde
vetgewaltigt, indem in den Oralbereich
ein Geschlechtsorgan eingefithrt wurde.
Nach acht Stunden Folter brachten sie
mich raus, setzten mich in einen Wagen
und watfen mich in Gaziosmanpasa auf
der Stadtautobahn in der Nihe meiner
Wohnung am Straflenrand aus dem
Auto. Ich konnte die Gesichter der Poli-
zisten, die mich vergewaltigt haben,
nicht genau erkennen, aber ich weil3,
dass sie mittleren Alters waren."

Das erklirte sie auf einer Pressekon-
ferenz, die schon cinen Tag spiter statt-
fand. Die Zieltichtung des Angriffes war
dic Atbeit der Frauen zur IKampagne,
wie es sogar die Folterer selbst formu-
lierten: "Warum fihrt Thr Frauen diese

Kampagne fir eine Generalamnestie
an? Thr glaubt wohl, weil Thr Frauen
seid, rithren wit Euch auf der Stralle
nicht an? Das hier soll Euch Frauen ein
Beispiel sein." Zum Gliick hatten sie
sich verrechnet. Giilbahar fand die
Kraft, noch am gleichen Abend Anzeige
zu erstatten und den Vorfall sofort
offentlich zu machen. Vor einigen Jah-
ren noch undenkbar, aber dank der aus-
dauvernden Arbeit engagierter Frauen
wie der Rechtsanwiltin Eren Keskin zu
sexualisierter Folter mittlerweile kein
absolutes Tabu mehr. Zur Pressekonfe-
renz am Montag darauf kam von den
tiitkischen Zeitungen nur die Radikal,
ein liberales Blatt aus dem Hiirriyet-
Trust. Sie iiberschrieb ihren Artikel mit:
"Schwere  Anschuldigung  eines
DEHAP-Mitglieds gegen die Polizei".
Alletdings wutde der Angriff intérnatio-
nal bekannt und die (pro-)kurdischen
Zeitungen berichteten ausfithrlich.

Angriffe auf Frauenproteste

Seit Beginn der Amnestie-Kampagne
fihrte die tirkische Armee im Gebiet
um Bingdl verstirkt Operationen gegen
die kutdischen Volksverteidigungskrifte
(HPG) dutch. Am 16." Juni fuhren 119
Frauen aus verschiedenen Gebieten der
Tiirkei nach Bingdl, um eine 6ffentliche
Aktion fiir Frieden durchzufihren. Die
Soziologin Pinat Selek und die Anwiltin
Eren Keskin waren zwei bekanntere
Vertretetinnen der Frauen. Das Symbol
dieser Aktion war ein Tisch, der mit
cinem weilen Tischtuch gedeckt fiir die
Friedensvethandlungen bereitgestellt
werden sollte. Alle Frauen wutden ver-
haftet, in der Polizeihaft geschlagen und
am nichsten Morgen der Stadt verwie-
sen. Am gleichen Tag fithrten etwa ein-
hundert Friedensmiitter einen Sitzstreik
in Diyatbakit durch. Auch dieser wurde
so massiv auseinandergeknippelt, dass
einige Frauen bei dem Angriff das
Bewusstsein verloren. Die Frauen mart-
schierten dann Parolen rufend durch die
Stadt zum DEHAP-Gebiude, wo sie
nochmals angegriffen wurden. Eine
kleinere Protestaktion der kurdischen
Frauen vor dem Gebiude det AK-Partei
in Silopi wutde am 19. Juni von der Poli-
zei zusammengeschlagen und die Vor-
sitzenden der Frauenkommissionen

wurden vethaftet. In Istanbul gab es als
Reaktion auf den Angtiff auf Giilbahar
mehrere Kundgebungen, die Ziel von
Polizeiiibergtiffen waren. Am 21. Juni
wurde eine solche Kundgebung ohne
Votwarnung von Polizeieinheiten brutal
zusammengeschlagen. Frauen berichte-
ten, dass sie minutenlang von mehreren
Polizisten gepriigelt und dass dabei
Hunde auf sie gehetzt wurden. Es
wurde Trinengas eingesetzt. Die Polizis-
ten gingen gezielt auf die Frauen los (ein
paar Minnet sind auf den Kundgebun-
gen der Frauen am Rande immer zu fin-
den).

Eine Delegation besucht Guibahar

Ende Juni besuchte eine Delegation
aus Deutschland, den Niedetlanden und
Osterreich Giilbahar in Istanbul. Von
den Gesprichen mit Giilbahar betichtet
eine Teilnehmerin: "Wir haben ihr eine
Mappe mit GruBlbotschaften mitge-
bracht und wollten ihr auch unsere per-
sénlichen Eindriicke nahebringen. Als
Mitarbeiterin des Frauentechtsbiiros
gegen sexuelle Folter kenne ich viele
Frauen, die das Gleiche etlebt haben.
Von diesen Frauen, die hier im Exil
leben, habe ich iht Griile mitgebracht.
Sie ist natiitlich in der Tirkei eine her-
ausragende starke Frau, andererseits gibt
es viele Frauen, die sich damit auseinan-
der gesetzt haben, weil sie es mussten.
Giilbahar hat deshalb das Gefithl von
Sieg, weil sie es geschafft hat, thnen zu
zeigen, dass sie sich verrechnet haben.
Thr ist klar, dass sie nicht als Giilbahar
gemeint war, sondern als Leiterin einer
Frauenkommission und wegen der
Amnestiekampagne getroffen werden
sollte. Sie haben sich ausgerechnet, sie
wiirde innerhalb ihrer Parteistrukturen
davon erzahlen und damit andere Frau-
en davon abhalten, weiterzuarbeiten.
Und genau das hat sie nicht gemacht. Sie
hat es sofott 6ffentlich gemacht. Sie hat
noch in der Nacht Anzeige erstatten
wollen, wo sie verhort worden ist wie
eine Straftiterin, und hat eine Presse-
konferenz gemacht. Damit haben sie
sicher nicht gerechnet. Es gab interna-
tionale Offentlichkeit. Es hat der Tiirkei
geschadet und den Frauen Kraft gege-
ben. Nachdem sie es offen gemacht hat,
haben sich mehrere Frauen gemeldet,
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denen das Gleiche passiert ist.” “Wir
sind zu den Konsulaten unserer jeweili-
gen Linder gegangen und haben den
Fall dort votgebracht mit dem Ziel, dass
es auch hier mehr in die Offentlichkeit
kommt und dass die Meinung, dass die
Tiitkei auf dem Weg in die Demokratie
ist, wie es ja auch von Claudia Roth und
solchen Persénlichkeiten vertreten wird,
dass dem halt nicht so ist. In den Kon-
sulaten haben wir festgestellt, dass die
Vertreter dort iiber die Menschenrechts-
lage sehr gut Bescheid wissen, wit haben
ihnen eigentlich nur Sachen erzihlt, die
sie selbst wissen. Wieso taucht das hier
anders in den Medien auf?" Die Frauen
der Delegation hatten die Gelegenheit

zu intensiven Gesprichen vor Ort und
betonten, dass sie besondets beein-
druckt waren vom starken Willen ihrer
Gesprichspartnerinnen, weiter fiir cine
Demokrtatisierung der Turkei zu arbei-
ten. Von den Freundinnen iiberbringen
sie herzliche Grufie und die Einladung,
sich Delegationen anzuschlieBen, um
den Austausch mit den Frauen weiterzu-
entwickeln.
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Die grof3e Demonstration
in Ankara

Am 29, Juli fand in Ankara eine
GroBdemonstration mit 10.000 Frauen
statt. Sie stellten ihre Zusammenkunft
unter das Motto: "Frieden jetzt sofort".
Die Demonstration wurde von einem
breiten Spekttum otganisiert, natiirlich
waren die Frauen der DEHAP dabei;
zusammen mit Frauen der Sozialisti-
schen Demoktatiepartei (SDP), der
Atbeitspartei (EMEP), des Menschen-
rechtsvereins THD, des Gewerkschafts-
vetbandes KESK und weiterer Organi-

Frauendemonstration in Ankara

Foto: DIHA

sationen wie KAOS GL, einer Organisa-
tion fiir Lesben und Schwule, bildeten
sie das Stindige Frauenbiindnis fiir Fric-
den. Es wurde eine GruBBbotschaft von
TLeyla Zana vetlesen und auch Giilbahar
Gunduz sprach auf der Demonstration.

Weilte Kopftucher fur
den Frieden

In der ersten Julihilfte wurden in den
kurdischen Gebieten und in der Ttrkei
Pickchen mit weillen Kopftuchern, wie
sie typisch fir die kurdischen Frauen
sind, mit Olivenzweigen als Friedens-
symbolen und mit Bildern gefallener
Angehoriger gepackt. Beigelegt waren
Briefe, die den Friedenswillen der Frau-
en betonten und von den Adressaten
notwendige Schritte zur Sicherung des
gesellschaftlichen Friedens verlangten.
In offentlichen Verschickungsaktionen
wurden diese Pakete an den Staatsprisi-
denten Ahmet Sezer und an den Vorsit-
zenden des Nationalen Sicherheitsrates,
Hilmi Ozké&k, geschickt. Diese Aktionen
fanden in Istanbul, Ankara, Konya,
Izmir, Adana, Gaziantep, Diyarbakir,
Matdin, Nusaybin, Kiziltepe, Mersin,
Elazig, Hakkari und Siirt ohne nennens-
wette Behinderungen statt. Meist waren
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es 150 bis 200 Frauen, dic 6ffentlich ihte
Fordetungen auf ciner Pressekonferenz
bekannt gaben und dann gemeinsam
zum Postamt gingen, um die Briefe auf-
zugeben. In Cizre wurden die Frauen
durch Polizeikrifte an der Ausfithrung
gehindert. In Van konnten die Frauen
die Protesterklirung verlesen, wurden
abet auf dem Weg zum Postamt von der
Polizei angegtiffen; 32 Personen wurden
festgenommen, darunter die Vorsitzen-
de der Frauenkommission, die DEHAP-
Kandidatin fir die letztjihrigen Partla-
mentswahlen, die Vorsitzende der zen-
tralen Frauenkommission, die der Pro-
vinz und die Kreisfrauenvorsitzende.
Unter den Festgenommenen war auch
ein siebenjihriger Junge, dem die Fin-
gerabdriicke abgenommen wurden.
Auch nach dieser Kampagne ist die tir-

I

kische Regierung noch weit von echter
Demokratie entfernt, wie die Verab-
schiedung des umstrittenen Reuegeset-
zes zelgt, das von Gefangenen und Gue-
tillakimpferInnen einen Kotau und den
Verkauf von Informationen iber die
Bewegung, also Verrat als Preis fiir
Straffreiheit vetlangt. Aber Demokratie
kommt nicht von oben, sie wichst von

unten und hat mit dieser Kampagne und
det Beteiligung der Frauen wieder ein
Stiick dazugewonnen. €
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Diese Kampagne war hauptsachlich die Kampagne der Kurdlnnen

L6sung versus Vernichtung

Kommentar zur Kampagne fiir einen gesellschaftlichen Frieden, von [rfan Cure

Die kutdische Freiheitsbewegung hat
immer wieder Votschlige fiir eine
friedliche und demokratische Lésung
der kurdischen Frage erarbeitet und vot-
gelegt. Diese Bewegung sieht cine
demokratische Lésung nicht nur in det
Titkei, sondetn im ganzen Nahen
Osten, auch besonders in Lindern wie
Itak, Iran und Sytien, vor. Die PKK
bzw. der KADEK hilt seit September
1998 einen cinseitigen Waffenstillstand
ein und etklirt immer wiedet, auBBer zur
legitimen Selbstverteidigung keine Waf-
fen zu benutzen. Um bewaffnete Aus-
einandersetzungen zu vermeiden, hat sie
ihre Guerillakrifte auBethalb der Tiirkei
zuriickgezogen. Als Zeichen ihret
Bereitschaft fir eine friedliche Losung
hat sie zwei Friedensgruppen in die Ttt-
kei geschickt, die beide verhaftet wurden
und immer noch im Gefingnis sind.

Der tiirkische Staat dagegen zeigt
keine Bereitschaft fiir eine demokrati-
sche Losung der kurdischen Frage. Zwar
hat sich vieles in der Tiitkei inzwischen
geindert. Aber es gibt keinen Wandel
der politischen Grundhaltung des Staa-
tes gegeniiber der kurdischen Frage. Das
tiitkische Parlament hat bis jetzt in sechs
. Reformpaketen® einige Gesetze verin-
dert. Aber die Logik der Anderungen ist
uns noch aus der Militirregierungszeit
nach dem 12. September 1981 bekannt:
Einerseits anerkennt man einige demo-
kratische Rechte, andererseits aber stellt
man unzihlige Bedingungen, die diese
Rechte praktisch unmoglich machen. Z.
B. diirfen alle ihre Muttersprache in Pri-
vatschulen oder Kursen lernen oder ver-
bessern. Aber fast ein Jahr nach der ent-
sprechenden Gesetzesinderung darf
man noch immer keine kurdischen
Schulen oder Kurse erdffnen, weil die
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Voraussetzungen dafiir es verunmog-
lichen. Ohne eine demokratische
Losung der kutdischen Frage darf von
einem demokratischen Fortschritt in der
Tiirkei eigentlich nicht geredet werden.
Die offiziclle Staatspolitik zu dieser
Frage kann in zwei Worten zusammen-
gefasst werden: Verleugnung und Ver-
nichtung, Der islamistische Ministerpra-
sident R. T. Brdogan hat diese Politik in
seinet Antwort auf eine Frage zum kut-
dischen Problem treffend formuliert:
»Wenn man glaubt, dass es ein Problem
gibt, dann existiert ein Problem wirklich.
Wenn man aber glaubt, dass es kein Pro-
blem gibt, dann existiert kein Problem.“
Also sollen wir glauben, dass es kein
kusdisches Problem gibt.

Nach der Besetzung des Iraks dutch
USA & UK ist die Bntwaffnung des
KADEK wie erwartet auf die Tagesord-
nung gesetzt worden. Die USA fordetn
die tiitkische Regietung auf, mit einet
gesetzlichen Regelung die KADEK-
Angehorigen in die Tirkei zuriickzuho-
len. Die USA erwarten von der Tiirkei
auch die Anerkennung einiger Rechte
der Kurdinnen und Kurden. Somit soll
det KADEK als einzige revolutionit-
demokratische Kraft nicht nur militd-
tisch, sondern auch politisch isoliert und
im Laufe det Zeit liquidiert werden.
Trotz dieser Absichten ist auch zu
erwarten, dass die USA zwischenzeitlich
vetsuchen, den KADEK gegen die tiit-
kische Regierung als Druckmittel zu
benutzen. Die tirkische Regierung
erfillt die Hilfte der Erwattungen mit
einem Reuegesetz, wie sie es in det Vet-
gangenheit immer wieder praktiziert
hatte. Das ist keine Losung, sondern die
Fortfithrung der Vetleugnungs- und
Vernichtungspolitik. Wissen die Hetren

der Tiirkei nicht, dass solche Gesetze die
kurdische Frage nicht 16sen, dass keine
kutdische Kampfetin und kein kurdi-
scher Kimpfer ohne friedliche und
demokratische Losung die Waffen
niederlegt? Doch, sie wissen es ganz
genau. Deswegen bedeutet diese Politik,
den KADEK zum Krieg zu zwingen.
Die kutdische Freiheitsbewegung macht
nun einen det schwersten Prozesse ihrer
Geschichte durch. Ein Krieg gegen die
KurdInnen kann einigen Kriegsgewinn-
lern und dem tiitkischen Generalstabs-
chef behilflich sein, det seine Hertschaft
nicht vetlieren mochte, Aber die turki-
schen arbeitenden Klassen ziehen aus
einem solchen Krieg keine Vorteile, son-
detn nur Verluste. Der Krieg bedeutet,
das ganze Land in eine Kasernenotd-
nung zu zZwingen.

Vor einet kommenden Gefahr sollten
die tiirkischen KommunistInnen, Sozia-
listInnen, Sozialdemokratlnnen, Demo-
kratInnen, Menschentechtler/innen
usw. die engsten Vetbindeten der kurdi-
schen Bewegung sein. Sie sollten gegen
den Krieg und den Militarismus fiit eine
friedliche und demokratische Losung
der kurdischen Frage ihre Stimme erhe-
ben und auf die StraBen gehen. Leider
sind auBer einer Handvoll Kommunis-
tInnen und Menschenrechtler/innen
alle Parteien, politischen Bewegungen,
Gewerkschaften und so genannten
wzivilgesellschafilichen Organisationen®™
Apparate der tiirkischen Staatsideologie
des Kemalismus, in dem alles gefunden
werden kann auBer Demokratie und
Vélkerfreundschaft. Sie kénnen gegen
alles auf die StraBBe gehen, aber fiir eine
friedliche Losung der kurdischen Frage
nicht. Durch diese Haltung oder diesen
blinden Chauvinismus alla turca kénnen
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Diyarbakir

selbstverstindlich keine demokratischen
und ftiedlichen Bezichungen aufgebaut
und entwickelt wetden.

In hoffnungsloser Lage neue Perspek-
tiven und Hoffnungen zu schaffen soll
eine revolutionire Kreativitat haben.
Die Kampagne ,,Fur gesellschaftlichen
Frieden und Generalamnestie® ist eine
davon. Dem Reuegesetz stellt die kurdi-
sche Bewegung eine eigene Alternative
gegentibet, die nicht nur den Kurdinnen
und Kurden, sondern auch den Turkin-
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Kola

nen und Tiitken einen menschlichen,
demokratischen und verniinftigen Weg
anbietet. Diese Kampagne war haupt-
sichlich die Kampagne der Kurdinnen
und Kurden. Wer sich an diesen odet
dhnlichen Kampagnen nicht beteiligt
und der Herrschaft und Politik des tiit-

£UR DEN AUFBAU EINER DE

\ U .
TURKET F9$BDE“
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N WER

kischen Generalstabschefs nicht widet-
steht, muss sich morgen nicht wundern
und nicht fragen: Warum beginnt dieser
Krieg wieder? 9
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Die KNK-Konferenz:

Die Losung der kurdischen Frage im neuen
Entwicklungsprozess des Mittleren Ostens

Von Sahin Engizek, Mitglied des Kurdistan Nationalkongress, KNK

er Kurdistan Nationalkongress,

KNK, hat vom 20. bis 21. Juni
2003 in Amsterdam eine bedeutende
Konferenz abgehalten. Nachdem der
Vorsitzende des KNK, Prof. Ismet Setif
Vanli, seine Erdffnungsrede gehalten
hat, ttugen aus den Vereinigten Staaten
von Amerika, GrolBbritannien und
Deutschland eingeladene, Kurdistan
freundlich gesinnte Giste ihre Solidari-
titsbekundungen vor. Neben vielen
anderen hat sich auch Madame Mitte-
rand schriftlich an die Konferenzteil-
nehmer/innen gewandt.

An der Konferenz "Die Losung des
Kutdistanptoblems im neuen Entwick-
lungsprozess des Mittleren Ostens” mit
einer Teilnehmerzahl von tber 100 Per-
sonen waren Vertreter/innen zahlreicher
kurdischer politischer Organisationen
aus Kurdistan, dem Mittleren Osten,
Eutropa und Amerika, unabhingige Pet-
sonlichkeiten, kurdistanfreundliche Per-
sonlichkeiten und KNK-Mitglieder betei-
ligt. Untet den Teilnehmern befanden
sich auch det ametikanische Professor
fiir Politikwissenschaften, Herr Michael
Guntet, der Kurdistanspezialist und Mit-
atbeiter bei Medico International, Herr
Hans Branscheidt, und det britische For-
scher und Rechtsanwalt, Hert Tom Bluss.
Aulerdem waren der Vertreter der Kom-
munistischen Partei Irans (KOMELA),
Herr Hesen Semsi, Herr Selam Omer als
Vertreter der Sozialistischen Demokrati-
schen Partei des irakischen Teils Kurdi-
stans (PSDK), Hetr Hiwa Abdullah als
Vertreter der Partiya Careseriya Demo-
kratika Kurdistan ebenfalls aus dem Irak
(PCDK), Herr Mahmut IKovan als Vet-
treter der Partiya Komuniste Kurdistan,
der Kommunistischen Partei Kutdistans
aus der Tirkel, der Vestreter der Partiya
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Cepe Kurd, Partei der Kurdischen Front
in Sytien, Herr Haci Sileyman, Herr
Yakup Mitza als Vertreter der assyrisch-
syrischen Partei Beht Nahrin und einige
Vertreter des KADEK bei der Konfe-
renz anwesend und haben die aktuelle
politische Situation und die der Kurdi-
stanproblematik beurteilt. An der umfan-
greichen Diskussion beteiligten sich ins-
besondere auch zahlreiche Personlichkei-
ten, die der KDP und der PUK nahe ste-
hen.

Vot dem Hintergrund der aus der
Intervendonspolitik der Vereinigten Staa-
ten im Mittleten Osten gegen das iraki-
sche Regime resultierenden Verinderun-
gen ist zu erwahnen, dass sich der breit
geficherte Teilnehmer/innenkreis kurdi-
scher politischenr Organisationen sowie
unabhingiger Personlichkeiten durch
zahlreiche Botschaften an die Offentlich-
keit Kurdistans, des Mittleren Ostens und
nicht zuletzt an die Welt6ffentlichkeit
gerichtet hat. Eine erfreuliche Beobach-
tung wat, dass die Kurd/innen sich im
Hinblick auf die nationale Einigkeit ein-
ander angenihert haben und es der
Whunsch aller Beteiligten wat, sich in einer
gemeinsamen Sprache an die Weltoffent-
lichkeit zu richten. Die Gemeinsamkeit
der Ausfuhrungen der an der Konferenz
teilnehmenden kurdischen
Vertreter/innen aus allen Teilen Kutdi-
stans und detjenigen, die sich haben ver-
treten lassen, lag datin, dass sich inner-
halb des Entwicklungsprozesses im
Osten, der zurzeit auf irakischem Gebiet
cinen beschleunigten Lauf nimmt, zahl-
reiche Gelegenhciten zur Lésung der
Kurdistanproblematik ergeben haben. So
wurde bekriftigt, dass der Sturz der iraki-
schen Diktatur im Hinblick auf den
Widerstand des irakischen Volkes, aller

ethnischen Minderheiten, insbesondete
aber auf den des kurdischen Volkes fiir
Freiheit und Demokratie, einen wichti-
gen Wendepunkt darstelle. Die als
Grundproblem des Mittleren Ostens gel-
tende Kurdistanproblematik gehe im
Stiden Kutdistans immer schneller einer
Losung entgegen, weshalb es dringend
notig sei, die Errungenschaften in diesem
Teil des Landes zu festigen, und in die-
sem Zusammenhang eine Erérterung der
Lage in den ubtigen Teilen des Landes
unausweichlich sei. Ferner wurde des
Ofteren die These unterstrichen, dass es
ohne eine allgemeine Ldsung fiir alle
Gebiete des Landes unmdglich sei, die
Freiheit des Iraks zu sichern sowie eine
demokratische Grundlage fiir den Mittle-
ren Osten zu schaffen. In diesem Sinne
hat diese Konfetenz alle politischen Pat-
teien und Otganisationen Kurdistans
dazu aufgerufen, im Bewusstsein natio-
naler Einheit zu handeln, und trug
danach ihre Lésungsvorschlidge beziiglich
der spezifischen Probleme aller vier Teil-
gebiete Kurdistans vor.

Des Weiteren wurde auf der Konfe-
renz festgchalten, dass die strategische
Bedeutung der Kurdistanproblematik mit
det Zcit noch deudicher ans Tageslicht
getreten sei und eine Losung dieses Pro-
blems fiir einen dauerhaften Frieden, die
Demokratic und Stabilitdt im Mittleren
Osten unausweichlich sei. Mithin rief die
Konferenz neben det Tiirkei und Syrien
auch die Veteinigten Staaten von Ameri-
ka, Europa und die Internationale
Gemeinschaft dazu auf, cine auf dic
Losung der Kurdistanproblematik
getichtete Politlk zu betreiben. Mit die-
sem Aufruf an die Weltdffentlichkeit
wurde die KNK-Konferenz erfolgreich
beendet. €
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Delegationsteilnechmerlinnen der KNK-Konferenz in Amsterdam

Die Konferenz einigte sich auf fol-
gende Punkte:

- Die Konferenz wiinscht sich von
den unterzeichnenden Kriften, dass sie
die Sache des kurdischen Volkes in allen
vier Teilen Kurdistans als eine einzige,
gemeinsame nationale Sache betrachten
und auf der Grundlage der Demokratie
eine Losung unterstiitzen.

- Die Konferenz fordert dic UNO, die
EU und die internationalen Organisatio-
nen dazu auf, den foderativen Status
Sudkutdistans offiziell anzuetkennen.

- Die Konferenz fordert die in den
Teilen Kurdistans herrschenden Staaten
dazu auf, den Kurdinnen und Kurden in
allen Teilen Kurdistans jegliche Mog-
lichkeiten zu gewihren, damit sie unter
sich wirtschaftliche, kulturelle und
gesellschaftliche Beziehungen entwi-
ckeln und pflegen kénnen.

Die Konferenz tuft das kurdische
Volk tiberall und alle Parteien, Organisa-
tionen, Eintichtungen und Bewegungen
des kurdischen Volkes dazu auf,

- nach dem demoktatischen Prinzip
ihre Krifte zu veteinigen, nationale Ver-
teidigung und Vereinigung zu sichern
und diese histotische Chance nicht zu
verpassen,

- sich mit den demokratischen Kraf-
ten des Mittleren Ostens zu solidarisie-
ren;

- die kurdische Gesellschaft durch die
Verstitkung der Rolle der Frauen und
der freien Medien zu demokratisieren;

- zur Verstitkung der kulturellen
Beziehungen nach dem Prinzip ciner
demokratischen und freien Gesellschaft
die Solidaritit mit den kurdischen Intel-
lektuellen zu vertiefen.

Sud-Kurdistan

1. Die Konferenz unterstiitzt den Auf-
bau eines foderativen und demokrati-
schen Iraks, in dessen Verfassung Frei-
heit, Demokratie und Menschenrechte
aller Nationen, Gesellschaften, Religio-
nen verankert und verteidigt werden.

Foto: Ozgiir Politika

2. Die Konfetenz unterstiitzt die Stir-
kung der Position der Frauen in gesell- -
schaftlichen Entwicklungen und Steue-
tungen und ruft die Frauenbewegungen
dazu auf, in diesem Prozess mit ihren
Aktivititen ihren Platz einzunehmen.

3. Die Konferenz appelliert an das
ganze kurdische Volk, den Sieg und
Etfolg des kutdischen Volkes in Stidkur-
distan als seinen eigenen anzunehmen
und zu verteidigen.

4. Die Konferenz fordert alle Krifte
und Parteien in Stdkurdistan auf, sich
mit dem Kampf des kusdischen Volkes
auch in anderen Teilen Kurdistans zu
solidarisieren und ihn zu unterstiitzen.

5. Die Konferenz unterstutzt die Bemti-
hungen der unterzeichnenden Krifte
um den Aufbau des foderativen und
demokratischen Iraks.

6. Die Konferenz unterstiitzt die Stit-
kung det Rolle des Patlaments im Siiden
und die Vereinigung der lokalen Regie-
rungen in Kurdistan.
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Ost-Kurdistan:

1. Das kurdische Volk befindet sich wie
auch andere Vélker des Mittleten
Ostens inmitten histotischer Verdnde-
rungen, Aus dicsem Grund ist es unum-
ginglich, dass das Volk mit der Gran-
dung der politischen, kulturellen und
gesellschaftlichen Organisationen und
Institutionen und auf dem Weg des Dia-
logs mit anderen Volkern im Iran
zusammen fur die Griindung einet
demokratischen Heimat und fiit die
Lésung der kurdischen Frage Schritte
unternimmt,

2. Die Konferenz appelliert an alle poli-
dschen Krifte in Ost-Kurdistan, das
Volk auf einer nationalen und demokra-
tischen Plattform zu vereinigen, damit
es sein Schicksal in die eigenen Hinde
nehmen und die Lésungsprojekte ent-
wickeln kann.

3. Die Konferenz vetusteilt und protes-
tiert gegen die Operationen det irani-
schen Armee, dic zusammen mit der
tiitkischen Armee gegen die Volksver-
teidigungskrifte des KADEK vorgeht,
und deren Interventionsversuche im
siidlichen Teil unseres Landes.

Der Norden:

1. Die Konferenz appelliert an den tiit-
kischen Staat, auf die Politik der Ver-
leugnung und Vernichtung der Kurdin-
nen und Kurden zu verzichten und fir
eine Lésung mit den kurdischen Vertre-
tet/innen in einen Dialog zu treten.

2. Identitit, Sprache, politische, gesell-
schaftliche und 8konomische Rechte des
kurdischen Volkes miissen in det Vetfas-
sung verankert und umgesetzt werden.

3. Die Konferenz unterstiitzt die in
Notd-Kurdistan dutchgefithrte Kam-
pagne zur Losung der kurdischen Frage
auf dem Wege des gesellschaftlichen
Friedens und der demokratischen Betei-
ligung und ruft das gesamte kurdische
Volk dazu auf, an der Kampagne teilzu-
nehmen.

4. Die Konferenz verutteilt und protes-
tiert gegen die Operationen des tiirki-
schen Staates gegen die kurdischen
Krifte.
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5. Die Konferenz protestiett gegen die
Angtiffe der tiirkischen Herrschenden
auf die kurdische Wiirde und die kurdi-
sche Identitit, besonders aber gegen die
Angriffe auf die Wirde kurdischer
Frauen.

Sid-West-Kurdistan:

1. Die Konferenz appelliett an alle Pat-
teien und Organisationen in Stid-West-
Kurdistan, in dieset historisch wichtigen
Zeit jegliche Widerspriiche beiseite zu
schieben und die nationale Einheit in
diesem Teil unseret Heimat zu schaffen.

2. Die Konferenz verurteilt und protes-
tiert gegen die Unterdriickung des kut-
dischen Volkes seitens des syrischen
Regimes, die Festnahme der kurdischen
Politiker/innen und Friedensaktivist-
/innen sowie die Auslieferung der poli-
tischen Aktivist/innen an das tiitkische
Regime.

3. Nach Auffassung der Konferenz ist es
die vorteilhafteste Lésung der kurdi-

schen Frage, wenn das syrische Regime
die demokratischen Forderungen des
kurdischen Volkes akzeptiert und in die
Praxis umsetzt. Eine andere Losung als
Sytien von Grund auf zu demokratisie-
ren und die Rechte der Kurdinnen und
Kurden in der Vetrfassung des Landes zu
verankern bzw. umzusetzen gibt es
nicht.

Amsterdam, 21.06.2003

PS.: Die Konferenz fasste zwei Sondet-
beschliisse:

a) zum Angtiff auf Giilbahar Giindiiz,
zu den Aktivititen der Frauen in Notd-
Kurdistan;

b) zu den kurdischen Gefangenen in
Mehabad.

KNK-Konferenz in Amsterdam

Foto: Ozgiir Politika
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An die Konferenz flr eine Losung der
kurdischen Frage im Mittleren Osten

Grulbotschaft des KADEK, Freiheits- und Demokratie-Kongress Kurdistans

Die Mboglichkeit einer demokrati-
schen Verinderung in den Kurdis-
tan beherrschenden Lindern ist tiber die
theotretische Betrachtung hinausgelangt;
eine praktische Umsetzung ist in greif-
bare Nihe gertickt,

Der Sturz des irakischen Regimes
durch die Intervention der USA hat die
Bedingungen fiir eine solche Entwick-
lung auf eine realistische Ebene
gebracht.

Auch wenn der Widerstand der reak-
tiondren Krifte Uber eine bedeutende
Statke vetfligen sollte, so wird dieset,
wenn sie nicht die demokratische Verin-
derung voranstellen, den mit groBer
Schnelligkeit voranschreitenden Aufbau
eines neuen Zeitalters allenfalls zeitlich
begrenzen kénnen,

Die um die neue Phase zu fiihrenden
Auseinandetsetzungen werden die Zet-
storung des Alten tiefgreifend machen
und so die demokratische Entwicklung
stirken.

Es bleibt keine Alternative zwischen
dem Sieg oder dem Ubetleben der reak-
tionidren Krifte.

Aufgrund der jingsten Verinderun-
gen witd alles zugunsten der demokrati-
schen Entwicklung laufen, das Rad der
Geschichte wird sich in diese Richtung
zu drehen beginnen.

Den Regimen, die in den letzten 5000
Jahten von Sumer bis heute cine despo-
tische und menschenfeindliche
Geschichte geschtieben haben, bleibt
beziiglich der Neugestaltung der gesell-
schaftlichen Entwicklung keine positive
Funktion mehr.

Sie sind nur noch in der Lage Skono-
mische, soziale , kulturelle und andere
Entwicklungen behindern zu konnen.

Die Autotitit, eine Lésung nationaler
und gesellschaftlicher Probleme zu
erméglichen, haben sie verloren.

Ganz im Gegenteil sind sie in einer
Vetfassung, noch mehr Probleme zu
schaffen odet sie zu verschirfen.

Aus diesem Grunde werden die Regi-
me des Mittleren Ostens, allen voran die
der tber Kurdistan hertschenden Lin-
det, keinesfalls akzeptiert werden. Das
kapitalistische System, die Notwendig-
keit der eigenen Erneuerung entde-
ckend, erkennt mit detr unter der Fih-
rung der USA eingeleiteten Intervention
die Notwendigkeit der Uberwindung
dieser Regime. Hierfiir sollen im Rah-
men der eigenen Interessen Demokra-
tie, biirgerliche Freiheiten und Men-
schentechte entwickelt werden.

Das heutige Bediirfnis der Volker des
Mittleren Ostens nach demokratischen
Verinderungen steht im Widerspruch
zur Notwendigkeit der Erneuerung des
Kapitalismus selber.

Gegen die durch die herrschenden
Regime geschaffenen Begrenzungen
muss gesehen werden, dass die Fithrung
des kapitalistischen Systems, wenn auch
auf minimaler Ebene, demokratische
Vethiltnisse schaffen muss, um eine
Beschleunigung der 6konomischen und
gesellschaftlichen Entwicklung zu errei-
chen.

Dagegen besteht die Ldsung der
schwerwiegenden Probleme der Volker
in det Entwicklung der demokratischen
Zivilisation und in der Erlangung einer
Machtposition. Wie unset Vorsitzender
es schon ausgedriickt hatte, ist endlich
die Zeit des Volkes gekommen.

Es ist an der Zeit, dass die Volker des
Mittleren Ostens, denen die Freiheit
vorenthalten wird, Seite an Seite mit
dem det Vetleugnung und Vernichtung
ausgesetzten kurdischen Volk die demo-
kratische Zivilisation etrichten. Die
inneren wie 4uBleren Bedingungen
haben eine dazu ausreichend giinstige
Position erreicht.

Um in dieser geschichtstrichtigen
Phase die nationalen und gesellschaft-
lichen Probleme sowohl des kurdischen
als auch der Vélker des Mittleren Ostens
zusammenzubtingen, gewinnt die
Errichtung eines gemeinsamen
Lésungsmodells an Bedeutung,

Aber leider existieren diesbeziiglich
viele Unzulinglichkeiten. Die gegen die
Regime opponierenden Krifte haben
keine demokratischen Anschauungen
und Traditionen, die eine Loésung der
Probleme zulassen. ‘

Eine dhnliche Situation herrscht auch
innerhalb der kurdischen Nationalbewe-
gung,

Eine Reihe detjenigen Krifte, die die
nationale Bewegung gegriindet haben,
suchen die Loésung der Probleme in klas-
sischem und primitivem Nationalismus.
Jedoch darf in der Phase, in die wir nun
eingetreten sind, sowie aufgrund der
Eigenheiten des |kardischen] Gebictes
eine nationalistische bzw. religiése Her-
angehensweise nicht akzeptiert werden.
Eine solche Herangehensweise ist nicht
auf eine Losung gerichtet, sondern
fihrt in die Sackgasse.

So bleibt es dabei, dass sidmtliche
Regime, die sich in der Lage der unauf-
haltsamen Uberwindung befinden, sich
dem Nationalismus und der Religion
ergeben. Diese beiden Strémungen zur
Grundlage einet Losung machen zu
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Drei Monate nach der offiziellen Beendigung des Krieges im Irak

Die Veranderung bei der Bevol-
kerung bedarf einer langen Zeit

interview mit Abdullah Hiwa, Europasprecher der PCDK

Die PCDK, Partei der Demokrati-
schen Losung in Kurdistan,
wurde am 5. April 2002 gegrin-
det. Seitdem arbeitet sie fur eine
demokratische Lésung in Kurdis-
tan. Damit steht sie dem klassi-
schen Nationalismus und Chauvi-
nismus, der vorherrschend in der
Region verbreitet ist, gegenuber.
In einem Interview des Kurdistan-
Reports mit Abdullah Hiwa, Euro-
pasprecher der PCDK, erfahren
wir Naheres zu ihren Tatigkeiten.

Herr Hiwa, in welchen Bereichen sind Sie
titig?

Wir stecken all unsere Energic und
Kraft in die Atbeit fiir eine Lésung der
kutdischen Frage im Stiden Kurdistans,
die Grindung eines demokratischen
Systems und einer gleichberechtigten
Gesellschaft im Irak. Unsere Titigkeiten
beschranken sich aber nicht nur auf den
irakischen Teil Kurdistans. Wir dirfen
die Parteien in allen vier Teilen Kutdis-
tans wie auch die dortige Bevélkerung
nicht vergessen. Aus diesem Grund
unterstiitzen wir in den anderen Teilen
Kurdistans alle bei ihren Anstrengun-
gen, iht Ziel — das demokratische Recht
— zu etreichen.

Sind Sie nur im Siiden Kurdistans titig und
in welchen Gebieten befinden sich 1hre Biiros?

Bislang dienten unsere Aktivititen
auBerhalb des Landes nur der Offent
lichkeitsatbeit, aber jetzt bilden wir
unsere Mitarbeiter/innen auch fiir ande-
re Titigkeiten aus. Fir unsere Aufgaben
verfiigen wir Uber Biiros in Bagdad,
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Mossul, Kerkuk sowie Brussel. Auch
arbeiten wir daran, Biros in Silleymani
ye, Hewlet sowie Duhok zu er6ffnen.

Wie schitzen Sie die Sitnation vor und nach
dem Irakferieg ein?

Unter det Regicrung Saddam Hus-
seins herrschte das System ,,Ein Glaube,
eine Partei und ein Volk!“, Auf diesem
Grundsatz hatte die Baath-Partei Sad-
dam Husseins im Irak ihre Macht aufge-
baut und keinen anderen Parteien oder
Teilen der Gesellschaft ermdoglicht, am
gesellschaftlichen Prozess teilzunehmen
und zu regieren. Selbst als Hussein ab
1991 im Siiden Kutdistans die Kontrol-
le verlor und die Kurden sich dort selber
regierten, lieBen die Stimme und dic

- Abdullah Hiwa, Europasprecher der PCDIC
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Foto: Ozgﬁr Polirika

Fihrungen der beiden kurdischen Par-
teien eine Anderung ihrer Strategie nicht
zu und der Stiden Kurdistans wurde ent-
zweit. Im Endeffekt wurde das Regime
Saddam Husseins nachgeahmt, d. h.
auch im Stiden gehorten Regierung,
Fihrung und Glaube wieder nur ciner
Partei. Aber gerade heute ist mit dem
Sturz der irakischen Regierung nicht nur
eine Petson, eine Partei oder cine Regie-
tung verindert worden. Damit sind alle
dhnlichen Systeme briichig geworden.

Welchen Einfluss batte dies anf Ihre Tetig-
ketten?

Vor dem Krieg wurde unserer Partei
scitens der tegierenden Parteien im
Stiden Kurdistans und derjenigen, die
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nicht demokratischen Grundsitzen
folgten, unter Vorwinden nicht erlaubt,
legal an politischen Prozessen teilzuneh-
men. Aber nach dem Sturz der Regie-
rung Saddam Husseins konnten sie
nicht meht auf ihrer alten Denkweise
behatrten. So hat sich fiir uns der Weg
gedffnet, in einem bestimmten Rahmen
unsere Tiatigkeiten ausfiihren zu kén-
nen. Hierzu méchte ich aber noch ein-
mal erwihnen, dass uns bei unseref
Atbeit in den jeweiligen Gebieten sei-
tens der dort fithrenden Parteien YNK
[Patriotische Union Kurdistans] und vor
allem PDK [Kurdische Demokratische Par-
ted] oftmals Probleme bereitet werden.
Aber bislang konnte sie niemand verhin-
dern, aus diesem Grund sind unsete
Alctivititen auch verbreitet. In vielen
Stidten haben wir Komitees, vor allem
aus Frauen und Jugendlichen, errichtet;
auch Komitees zur Losung der gesell-
schaftlichen Probleme.

Wie bewerten Sie die jetzige Lage der Bevil-
kernng im Irak?

Det Bevélkerung im Irak wurden jah-
relang ihre natiirlichen Rechte und Frei-
heiten vorenthalten. Durch die Politik
Saddam Husseins war das Volk verdngs-
tigt, vom Fortschritt und der AuBenwelt
abgeschnitten. Aus diesem Grund war
der Sturz Husseins fiir die Bevolketung
ein Traum. Jetzt, nach dem Sturz, ist die
irakische Bevolkerung zwar etwas weit-
sichtiger, abet den FEinfluss des alten
Systems werden sie nicht so schnell ver-
gessen. Meiner Meinung nach sind die
Menschen im Irak immer noch trauma-
tisiert, Auch wenn sich die jetzige Lage
im Vergleich zu vother sehr verindert
hat, ist noch kein neues System etabliert.
Jeden Tag wutrden im Irak Menschen
getotet, jetzt betreiten frithere irakische
Krifte Anschlige auf US-amerikanische
Soldaten vor. Die Verinderung in der
Bevolkerung bedatf sehr langer Zeit,
um wieder zu sich zu kommen.

Wie gehen die Menschen im Irak in der jet3i-
gen Situation mit newer Politik um?

Die politischen Verinderungen im
Itak haben groBen Einfluss auf die
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gesamte Bevolkerung im Stiden. Die
Menschen haben den Sturz Saddam
Husseins mit Freuden aufgenommen,
denn es war der Sturz eines Systems von
Despotie, Diktatur und Faschismus. Das
Volk mochte diese Verinderungen
grundlegend auffassen. Einige Parteien
wollen nur die Regierung und die eige-
nen Interessen im jeweiligen Gebiet
schiitzen. Die Bevélkerung will sich abet
nicht wieder unter einem Namen inhalt-
lich vereinnahmen lassen. Sie bezeichnet
Demokratie als Demokratie und Dikta-
tut als Diktatur. Von fun an akzeptieten
die Menschen keine regierenden Stim-
me und keine Regierung nur einer Par-
tet.

Wie seben denn die irakischen Anndbernngen
an die US-amerikanische Demokratie ans?

Die USA haben zur Zeit im Irak sehr
grofle Probleme, daher miissen sie sich
den Wiinschen der Bevolkerung anbie-
detrn. Sie sehen, wie eng und familienbe-
zogen klassische Institutionen und
Organisationen agieren. Sie sehen, wie
eingeengt die demokratischen Auffas-
sungen sind. Also versuchen sic die
Gesellschaft an die liberale Demokratie
hetanzufithren. Sie wollen auf diese
Weise das Interesse der Parteien gewin-
nen, um ihnen das Tor zur Demokratie
vetbotsfrei zu 6ffnen. So ist auch unse-
rer Partei diese Tiir gedffnet worden.

Wie sind Ihre Kontakte 3u anderen polits-
schen Parteien im Irak?

Vor dem Krieg hatten wir einige Kon-
takte mit demokratischen Patteien, aber
jetzt haben sich unsere Kontakte statk
erweitert. Wir wollen gemeinsam mit
anderen eine Stitte der Demokratie
grinden. Daher sctzen wir auch all
unsere Kraft auf diese Arbeit, mit ande-
ren Parteien zusammenzukommen.

Herr Hiwa, der Angriff der USA anf den
Irak wurde in Europa von vielen negativ
bewertet. Wie beurteilen Sie als Enropaspre-
cher der PCDK den Eiinmarsch der US-
Amerikaner in den Irak?

Im Mittleren Osten befinden sich der
Irak und Siidkurdistan seit vielen Jahren
in einer Krise, Die alten Regime unter-
driicken im gesamten Mittleren Osten
die Bediirfnisse der Menschen nach
gesellschaftlichem Fortschritt. Die alte
irakische Regierung hat mit allen Mitteln
den Widerstand und die fortschritt-
lichen Krifte unterdriickt, z. B. auch
durch den Gebrauch von in Deutsch-
land erworbenen chemischen und nukle-
aren Waffen. Auch andere Staaten wie
die Tirkei haben mit allen Mitteln vet-
sucht ihte Absichten durchzusetzen.
Wenn wit ein Stiick zuriickblicken,
sechen wir, dass sogar die frithere Sowjet-
union im Mittleren Osten keine demo-
kratische Verdnderung eingefithrt hat.
Sie hat den Mittleren Osten ebenso fiir
ihre eigenen Intesessen genutzt. Schlief3-
lich kam der Islam im Mittleren Osten
an die Regietung. Das islamistische
Staatsgebilde, der tiirkische Staat und die
arabische Baath-Regierung sind die
augenscheinlichsten Beispiele fiir die
Verschirfung der Probleme in diesem
Gebiet, Heute versuchen die USA die
Welt und den Mittleren Osten fir ihre
strategischen Interessen zu verbinden,
und zwar im Namen von Demokratie
und Menschentechten. Dies sind die
Realititen, eine weitere ist, dass das Volk
Bediirfnisse hat. Auch beantwortet det
alte Status nicht die Fragen der Zeit. Wir
sagen nicht, dass die USA sicher iht Ziel
erreichen werden, aber real witd die
Demokratie siegen und wet sie anstrebt,
hat Chancen. Fiir uns bedatf es det Ver-
inderung des diktatotischen, oligarchi-
schen und monarchischen Regimes und
dafiir treten wir ein, so lange es uns
méglich ist. Sollte sich das nicht erfiillen,
werden wieder schwere Zeiten fiir uns
anbrechen. Im Rahmen der globalen
Demokratic miissen Projekte und Biind-
nisse gegen den globalen Imperialismus
weiterentwickelt werden. Als Volk des
Ostens konnen wir uns auf irakischem
Boden nur als moderne Demokraten
fortentwickeln.

Welche Rolle haben Gegner Iraks beim Stury,
Saddam Husseins gespielt?

Ehrlich gesagt, keine wichtige Rolle,
oder ehet, die USA haben ihnen keine
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Kundgebung vor dem syrischen Konsulat in Berlin gegen syrische Repressalien

Unsere Geduld ist zu Ende ...

Erklarung des KNK Stdwest-Bliros an die Weltoffentlichkeit

In Berlin fand am 4. Juli 2003 eine
Kundgebung vor dem syrischen
Konsulat statt unter dem Motto
,Schluss mit den syrischen Unter-
driickungsmanahmen am kurdi-
schen Volk“. Dabei versammelten
sich etwa 500 Kurdinnen und Kur-
den aus Syrien und sprachen sich
gegen die syrische Haltung aus.
Dem Konsulat wurde ein Dossier
des KNK (Kurdistan Nationalkon-
gress) Uberreicht. In einer Rede
protestierte der kurdische Schrift-
steller Yunus Bahram gegen die
UnterdriickungsmaRnahmen des
syrischen Staates. Den Kurdinnen
und Kurden solle ihre Gleichbe-
rechtigung gewahrt, ihre Kultur,
Sprache und Identitat anerkannt
werden. Gleichzeitig wurde auch
gegen die Gefangennahme von
25 KADEK-Mitgliedern und ihre
Auslieferung an die Turkei protes-
tiert, auBerdem gegen die Verhaf-
tung und Folterung vieler Kinder
nach einer 300-kopfigen Kinder-
Demonstration in Damaskus fur
kurdischen muttersprachlichen
Schulunterricht. Die hier lebenden
syrischen Kurdinnen und Kurden
driickten ihr Verlangen aus, dass
die antidemokratischen Handlun-
gen ein Ende finden.
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Sofortige Beendigung der Unter-
driickung des kurdischen Volkes
in Syrien

Nach dem Zetfall des Osmanischen
Reiches haben die Franzosen und Eng-
linder Kurdistan im Jahre 1916 auf der
Grundlage des so genannten Sykes-
Picot-Abkommens zwischen der Tirkei,
Irak und Syrien aufgeteilt. Diese vollig
willkiitliche Grenzzichung geht mitten
durch das kurdische Siedlungsgebiet,
ohne dass man dabei auch nur im Ent-
ferntesten die kurdischen Interessen
berticksichtigt hatte.

Die kurdische Frage blieb demzufolge
weiter offen und verschirfte sich immer
meht.

Das gesamte kurdische bewohnte
Gebiet an der syrisch-irakisch-tiirkischen
Grenze in seinet Ausdehnung von 350
lem Lange und 15 km Breite wurde einer
systematischen  Hatvolkerungspolitik
ausgesetzt und es wurden neue Dorfer
fiir die arabische Besiedlung errichtet.
Mit diesen MaBnahmen begann ein weit
ausgedehntes Arabisierungsprogramm,
das den in diesem Gebiet lebenden
Kurd/innen die Lebensgrundlage ent-
zog, Unter Anwendung von Zwang und
Gewalt wurden arabische Nomaden in
diesem kurdischen Gebiet angesiedelt
und damit schuf man einen so genannten
atabischen Sichetheitsglittel, um die ele-
mentaren Lebensgrundlagen der kurdi-
schen Bevolkerung zu zerstoren.

Darauf folgten weitere MalBnahmen:
Namensinderung det Gebiete, der Fliis-
se, der Dorfer und nicht zuletzt der Men-

schen, die nur noch arabische Namen tra-
gen und nur noch Arabisch sprechen
dutften. Der rassistische Charakter dieser
UnterdrickungsmaBnahmen  trat damit
klar zutage und hatte fiir dic kutrdische
Bevolkerung tiefgreifende, tragische Fol-
gen, Das Verbot jeder politischen Bewe-
gung, die fiir Frieden und Freiheit des
kurdischen Volkes eintrat, war ein weite-
rer Teil dieser Kampagne des syrischen
Staates zur Entrechtung seiner kurdi-
schen Biitget/innen.

Das Ziel des syrischen Staates war, die
kurdische Kultur, Sprache und ein cigen-
stindiges politisches und gesellschaftli-
ches Gemeinwesen zu beseitigen und
durch Zwangsatabisierung elementare
Menschenrechte der Kurd/innen syste-
matisch auszuldschen.

Im Jahr 1962 hat das syrische Regime
die Staatsangehotigkeit von tiber 150 000
kurdischen Menschen aberkannt. Finige
von ihnen erhielten einen Status als ,,syti-
sche Auslinder, andere wiederum blie-
ben vollig untegistriert. Damit haben die
Betroffenen ihre Rechte auf Atbeit, auf
Eigentum, Bildung und andere klassische
Biitgerrechte verloren.

Sie wurden als Menschen zweiter Klas-
se abgestempelt: Kurd/innen durften
nicht in staatlichen Eintichtungen arbei-
ten. Die Schiler/innen und Student-
/innen wurden willkiitlich aus Bildungs-
einrichtungen verwiesen, oft mit der
Begriindung, sie seien cine Gefaht fur die
Sicherheit des Staates.

Auch in den sechziger Jahren folgten
weitere Anschlige, die viele unschuldige
Opfer forderten: Der gezielt gelegte
Brand in einem kurdischen Kino in
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Amouda brachte vielen kurdischen Kin-
dern den Tod.

Bin ihnliches Szenatio ereignete sich
im Mirz 1993 im Gefingnis von Alhasa-
ka. Dort waren kurdische Politiker und
Aktivisten aus verschiedenen Gefingnis-
sen zusammengebracht und kamen eben-
falls durch Brandstiftung ums Leben.
Fiinf {ibetlebende Augenzeugen wurden
anschlieBend ohne Vernehmung oder ein
Getichtsverfahten aufgehingt.

Weitere MaBinahmen gegen die kurdi-
sche Bevolkerung und ihre legitimen
Rechte gingen weiter bis in die heutige
Zeit.

Am 12.10.2002 haben die kurdischen
Parteien und Organisationen in Damas-
kus vor dem Parlament friedlich demons-
triert und den Staat aufgefordert, den
Arabisierungsplan aufzuheben, den staa-
tenlosen IKurd/innen die verfassungsmi-
Bigen Rechte sytische Biirger/innen
zuriickzugeben und die Anerkennung
und Gleichbetechtigung der kurdischen
mit der atabischen Bevélkerung in der
syrischen Verfassung festzuschreiben.

Diese Demonstration hatte fiir einige
ithrer Teilnchmer bittere Folgen: Die
Sicherheitsbehdrden nahmen die Fahrer
der Demonstration, Herrn Hasan Saleh
und Marwan Osman, ranghohe Mitglie-
der der Yekiti-Partei, fest und beabsichti-
gen, sie lebenslang zu inhaftieren.

Am Internationalen Kindertag im Juni
dieses Jahtes demonstrierten 300 kurdi-
sche Kinder vor dem UNICEF-Gebiude
in Damaskus.

Sie wollten die internationale Kindes-
hilfsorganisation UNICEF auf ihre Lage
aufmerksam machen. Die Kinder fordet-
ten eine Anetkennung ihrer Mutterspra-
che neben der arabischen Sprache im
Schulunterricht und die Etlaubnis, kurdi-
sche Namen tragen zu diirfen.

Bevor diese friedliche Demonstration
der Kinder ihr Ziel erteicht hatte, wurden
sic von zahlreichen Sicherheitskriften
cingekreist und angegriffen, geschlagen
und viele von ihnen wutrden festgenom-
men.

Die syrische Regierung verschirfte
ihre MaBnahmen auch tiberregional: Vor
kurzem wurden 25 kurdische Aktivisten,
die aus der Turkei in Sytien Zuflucht
gefunden hatten, an die tlirkische Regie-
rung zur Verurteilung ausgeliefert.

Wit sagen: Unsere Geduld ist zu Fnde.
Die Zeit fiir eine grundlegende Verinde-
rung dieset Situation ist gekommen und
endlich muss, nicht zuletzt durch den
Druck der intetnationalen Volkerge-
meinschaft, auch das arabische Baath-
Regime diese berechtigten Forderungen
des kurdischen Volkes zur Kenntnis nch-
men und zum Anlass, eine grundlegende
Reform seines abgewittschafteten, kor-
rupten und menschenrechtswidrigen
Unterdrickungsapparats in Gang zu set-
zen,

Wit fordern daher:
- die Anetkennung des kurdischen Volkes
in der Vetrfassung festzulegen, so dass

Kurd/innen und Araber/innen in Sytien
gleichberechtigt sind;

..IshkU

- den unerklirten Ausnahmezustand, das
wirtschaftliche Embargo in Kurdistan
aufzuheben;

- kurdische Schulen zuzulassen und die
kurdische Sprache neben der arabischen
Sprache als Hauptsprache zu untertich-
ten;

- Herstellung demokratischer Verhalt-
nisse im ganzen Land;

- wirtschaftliche Teilhabe an den Boden-
schitzen, am Erdol und sonstigem;

- Abschaffung des Arabisierungsplans
und der Landenteignungsmalinahmen
gegen Kutd/innen bzw. gerechte Ent-
schidigung der Betroffenen;

- Abschaffung det Folter in den Gefing-
nissen und Freilassung aller politischen
Hiftlinge.

KNK (Kusdistan Nationalkongress),
Bito Stdwest-Kurdistan

Betlin, den 04.07.2003

Informationsstelle Kurdistan e.V.
Schanzenstr.117; 20357 Hamburg
TelfFax: 040/42102845; e.mall: isku@nadir.org
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Prozess gegen Abdullah Ocalan in Griechenland

Das Komplott gegen Ocalan
soll heruntergespielt werden

Interview mit Mahmut Sakar, Verteidiger von Abdullah Ocalan

In Griechenland fand ein
Gerichtsverfahren gegen Abdul-
lah Ocalan statt. AuRer ihm sind
im Prozess 12 weitere Personen
angeklagt gewesen, darunter
auch friihere hochrangige staatli-
che Vertreter aus Griechenland
(der friihere AuRenminister Pan-
galos, der friihere Innenminister
Papadoglos, der jetzige Justizmi-
nister Pecalnikos).

Da das Gericht die Antrage der
Verteidigung, Abdullah Ocalan
persénlich zu horen, ablehnte,
Ubergab sie dem Gericht eine
130-seitige Verteidigungsschrift
ihres Mandanten.

Mahmut Sakar nahm als einer
der Anwalte des Istanbuler
Rechtsbiiros an diesem Prozess
teil. In einem Interview mit dem
Kurdistan-Report bewertet er das
abgeschlossene Gerichtsverfah-
ren und informiert Uber ihre
nichsten Schritte in diesem Ver-
fahren.

Griechenland bat die Hauptrolle beim inter-
nationalen Komplott gegen Abdullah Ocalan
gespielt. Obwohl dabei internationales Recht
sebrochen worden ist, sollte in Athen en Pro-
vess gegen Abdullab Ocalan und andere
gefiibrt werden. Welche Verbindung seben Sie
zwischen demn Komplott und dem Progess?

Innerhalb des internationalen Kom-
plotts war Griechenland einer der wich-
tigsten Akteure und spielte eine beson-
dere Rolle. Auf griechischem Boden

wurde das Komplott ausgefihrt, wes-
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halb es hier auch in entscheidendem
Mafe aufgeklirt werden kann. Trotz
dieser Bedeutung folgt die Prozesserdft-
nung in Athen einer anderen Logik.

Erstens soll das Komplott herunter-
gespielt werden. Mit einer technischen
Herangehensweise wird versucht darzu-
stellen, dass Herr Ocalan ohne Etlaub-
nis nach Griechenland gekommen und
das Komplott etwas Gewdhnliches sel.
Ohnehin richtete sich das Verhalten der
griechischen Regierung wihrend Herrn
Ocalans Griechenlandaufenthalt und
sciner spiteren Auslieferung an die Tiit-
kei maf3geblich nach den eigenen natio-
nalen Interessen. BEs war wedet mora-
lisch noch freundschaftlich. Der Prozess
wird mit detselben Einstellung gefiihrt.

Zweitens gibt es Bemiihungen, die
Rollen innerhalb des Komplotts zu ver-
schleiern. Dies spiegelt sich deutlich in
der knapp und technisch gehaltenen
Anklageschrift und dem Verhalten des
Gerichts wieder.

Drittens ist die Phase vom Ende des
Komplotts bis zum Prozessende ein Teil
der gegen Hertn Ocalan und das kurdi-
sche Volk gefithrten Diffamierungskam-

pagne.

Bei Betrachtung aller aufgefiihtten
Aspekte wird deutlich, dass die Haltung
bei der Prozessetoffnung der des Kom-
plotts selbst entspricht, der Prozess also
die Fortsetzung des Komplotts bildet.

Wie hat sich die griechische Politik im Athe-
ner Progess verbalten? Es wurden einige wich-
tige Politiker, ebemalige Minister nnd Staats-
beamte als Zeugen gehirt. Was hat sich dabei
ergeben und wie sieht lhre Bewertung ans?

Wihrend des gesamten Prozesses
wurden Zeugen der Anklage und der
Verteidigung gehort. Dabei kann man
die beteiligten gtiechischen Politiker und
Intellektuellen in zwei Gruppen einord-
nen. Die Zeugen det Anklage waren als
die praktisch fuhrenden und verantwortt-
lichen Petrsonen wihrend des Kom-
plotts von Bedeutung, Sie wurden vom
Gewissen der Offentlichkeit als diejeni-
gen angesehen, die eigentlich hitten ver-
urteilt werden mussen. Sie haben statt
wichtiger Hinweise zur Sache haupt-
sichlich allgemeine Informationen
gegeben, die jeweils ihre personliche
Rolle verdecken und dariiber hinaus
sogat das Komplott verteidigten sollten.
Fast alle Zeugen der Anklage erklirten
immer wieder: ,,Was wit getan haben,
haben wir fiir die nationalen Interessen
Griechenlands getan.“ Der damalige
AuBenminister fasste dies in einem latei-
nischen Satz: ,Nationale Interessen sind
das grundlegendste Recht zusammen.
Damit wurde offen zugegeben, dass die
Aktion gegen Herrn Ocalan weder mit
nationalem noch mit internationalem
Recht in Zusammenhang steht. Die
Zeugen umgingen es, die notwendigen
Informationen zu geben, und waren, im
gegenseitigen Einverstindnis, dem
Gericht gegeniiber nicht offen. Sie
beantworteten keine einzige der wichti-
gen Fragen. In manchen Punkten kam
es zu Widerspriichen in ihren Aussagen.
So erklirte z. B. Pangalos [eben. griech.
Awuffenminister|, dass Kenia zufillig ausge-
wihlt worden sei, wogegen der damalige
fiir den Geheimdienst zustindige Mini-
ster, Stavrakalds, aussagte, Kenia sei von
Anfang an geplant gewesen. Da die
gesamte Vorgehensweise weder den
ZuschauerInnen noch der Offentlich-
keit iiberzeugend erschien, gab es ent-
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sprechende Kritik. Andererseits erklér-
ten viele Politiker und Intellektuelle als
Zeugen det Verteidigung, dass die grie-
chische Regierung fiir das Komplott
verantwortlich sei und Rechenschaft
ablegen miisse.

Wie verbielt sich die griechische Offentlicheest
dem Progess gegensiber?

Vier Jahre lang war daflr gesorgt wot-
den, dass die griechische Offentlichkeit
dem Komplott gegenliber schwieg.
Nach den heftigen Reaktionen der
Bevolkerung in der ersten Zeit, die auf
untetschiedliche Att und Weise zum
Schweigen gebracht worden war, hat die
griechische Regierung einerseits die
Presse beeinflusst und andeterseits
Druck auf bestimmte Kreise ausgetibt,
cine Kampagne gegen Herrn Ocalan zu
fiihren. Damit vermied sie, der Offent-
lichkeit gegeniiber Rechenschaft ablegen
zu missen. Det Prozess wurde von fast
allen Presseorganen Griechenlands
beobachtet, abet kaum éine Zeitung
oder Zeitschrift berichtete dartiber.
Andete brachten negative Berichte,
ohne am Prozess teilgenommen zu
haben. Uberhaupt war die Haltung der
Presse dem Prozess gegeniiber insge-
samt negativ. Bs gab lediglich einige
demokratische und unabhingige Presse-
organe, die die Offentlichkeit behattlich
unterrichteten. Wir waten es, die die
Verteidigungsschrift als erste in einer
Zeitschrift veroffentlicht haben. Vor
dem Prozess haben wir mit allen politi-
schen Patteien geredet und Intellektuel-
le und Juristen besucht. Es gab eine
gewisse Sensibilitit fiir das Thema, aber
durch die atgwoShnische Herangehens-
weise kam es zu keiner starken, organi-
sierten Unterstlitzung,

Die Bevolkerung dagegen zeigte,
trotz der negativen Herangehensweise,
cin grofles Interesse an Herrn Ocalan
und dem Prozess. Dies alles druckt
deutlich aus, dass sie det Version der
Regierung keinen Glauben schenkt. Ich
denke, nachdem die Menschen die Ver-
teidigungsschrift von Hertn Ocalan
gelesen haben, wird sich dieser Einfluss
noch weiter verstarken.

Wie stellten sich im Rabmen des Prozesses die
Rollen anderer Staaten im Zusammenbang
mit dem Komplott dar? Welche Erpartungen
hatten diese Krifte an den Progess?

Aus den von mir schon genannten
Griinden wutde det Umfang des Pro-
zesses ziemlich begtenzt gehalten. Es
wurde versucht die Rolle Griechenlands
und det anderen beteiligten Krifte mog-
lichst nicht zu veroffentlichen. Aber in
den Diskussionen und Erklirungen trat
zutage, dass die USA withrend des Kom-
plotts Griechenland beeinflussten. Es
wurde sogat von einem Gesprich zwi-
schen dem US-amerikanischen Konsul
in Athen, J. Butns, und AuBenminister
Pangalos betichtet, bei dem gesagt wor-
den sein soll, Herr Ocalan solle nach
Kenia verbracht werden, dann witde
der Rest schon geregelt. Viele der Zeu-
gen bestitigten, dass sich Gtiechenland
aufgrund von Weisungen seitens der
USA am Komplott beteiligt hitte. Es
wurde darauf verwiesen, dass es in der
griechischen Offentlichkeit eine starke
anti-amerikanische  Tendenz  gibt.
Sichetlich war das Interessanteste an
diesem Prozess die Offenlegung der
griechisch-tiitkischen ~ Beziehungen
innethalb dieses Komplotts. Die Ange-
klagten sagten aus, dass am selben Tag,
an dem Herr Ocalan das zweite Mal
nach Gtiechenland kam, zwei Angehori-
ge des tirkischem Geheimdienstes MIT
in Athen eintrafen. Sie erklirten weiter,
dass der griechische Geheimdienst die
Verbringung Hetrn Ocalans nach Kenia
dem MIT mitgeteilt habe. Wir kénnen
sagen, dass wihtend des Prozesses die
allgemeine Auffassung entstanden ist,
dass Griechenland von der EHinladung
Herrn Ocalans bis zu seiner Ausliefe-
rung an die Tirkei, mit dem Umweg
iiber Kenia, eine besondere Rolle inne-
hatte. Auch wurde deutlich, dass alle am
Komplott beteiligten Krifte die gleiche
Linie fuhren, um die Hintergrundpline
im Dunkeln zu belassen. Ich denke, dass
dazu alle genannten Linder gemeinsam
mit det gtiechischen Regierung arbeite-
ten.

Welches waren Thre Erwartungen an den Pro-
zess und wie bewerten Sie das Ergebnis?

Wir hitten eigentlich etrwartet, dass
Informationen und Angaben im
Zusammenhang mit dem Komplott
offen gelegt wiirden und das Verfahren
gegen die tatsdchlich Verantwortlichen
gefithrt worden wire. In dieser Hinsicht
fanden wir die Er6ffnung und die
Durchfithrung des Prozesses mangel-
haft und falsch. Wir haben schon eine
Kritik an det Eréffnung des Prozesses.
Es ist eine Verdtehung der Wahrheit,
wenn die Geschidigten zu Angeklagten
wetden und man diejenigen, die eigent-
lich angeklagt werden miissten, als Zeu-
gen anhort. So hatte der Prozess nicht
den Ausgang, den wir erwartet hatten.
Trotzdem war es eine gute Gelegenheit,
das Thema noch einmal zu diskutieren
und einige neue Aspekte ans Tageslicht
zu beférdern. Als positiv bewerten wir
die Tatsache, dass die Verteidigungs-
schrift, die Herr Ocalan zum Prozess
geschickt hatte, vetlesen und verdffent-
licht wurde. Eine zweifellos wichtige
Entwicklung besteht darin, dass die
Aussage von Herrn Ocalan, er sei nach
Kenia verbracht wotden, ohne dass
jutistische Wege eingehalten worden
seien, in das Urteil aufgenommen
wurde.

Welches sind die politischen Konsequenzen die-
ses Prozesses? Werden Sie am Eunropdischen
Gerichtshof fiir Menschenrechte Einspruch
einlegen?

Simtliche Angeklagten wurden freige-
sptochen. Nach der Utteilsverkiindung
haben die Anwilte der Staatsanwaltschaft
mitgeteilt, dass sic gegen einige der Ver-
antwortlichen Anklage erheben wiirden.
Obwohl es einzelne wichtige Ergebnisse
gab, bewerten wit den Prozess und das
Urteil als unzureichend, aber wir werden
unseten jutistischen Kampf in Griechen-
land weitetfithren. Erst einmal warten wit
die Ergebnisse der Klagen ab. Dement-
sprechend werden wir unser weiteres
Votgehen planen. Sollten die tatsichlich
Verantwortlichen nicht vor Gericht
gestellt werden, denken wir daran diesen
Prozess vor den BEuropiischen Getichts-
hof fitr Menschenrechte zu bringen. @




Kultur und Geschichte

Wahrend Ferhat Tuncg freikam, wurde die kurdische Sangerin Rojin angeklagt

Ferhat Tunc aus Haft entlassen

Ein Bericht aus Istanbul von Steffen Riecke

er kurdische Liedermachet Ferhat

Tung, der vor zwei Wochen festge-
nommen worden war, ist wieder auf
freiem Ful3. Der Prozess gegen ihn wird
trotz fehlender Beweismittel am 12.
August vor dem Staatssicherheitsge-
tichtshof in Erzurum eréffnet. Tung soll
auf einem Konzert im Juni die Besu-
cher/innen mit “Metrhaba, PKXlilar”
(“Guten Tag, PKKler”) begriiit haben.
Die Videokassette, die als Beweismittel
dienen sollte, ist jedoch verschwunden.
Auf der gesttigen Pressekonferenz von
Tung und seinem Anwalt, zu der zahlrei-
che Fernsehteams, Kiinstler/innen und
Tntellektuelle anreisten, stellte sich her-
aus, dass die beim damaligen Konzert
anwesenden  Sicherheitsdienste  sich
schlicht verhort hatten. Tung hatte die
Konzetrtbesucher/innen auf Turkisch
mit “Merhaba tekrardan” (“Guten Tag
mal wieder”) begriifit, nicht mit “Merha-
ba, PKIKlilar”. Um sich diese Schlappe
nicht eingestchen zu mussen, musste das
vermeintlich belastende Video ver-
schwinden. Trotz dieset Erkenntnisse
witd der Prozess am 12. August begin-
nen. Der Anwalt Frcan Demir sagte:
“Wit sind bereit fiir das Verfahren und
wetrden uns bemithen dieses so ziigig wie
mdéglich hinter uns zu bringen. Wit wer-
den alle nationalen und internationalen
Rechtsmittel anwenden.”

Ferhat Tung bedankte sich bei allen
FreundInnen, Fans und UnterstitzerIn-
nen fiir die geleistete Hilfe, ohne die et
mit Sicherheit noch in Haft sitzen wiirde.
,Dass ich jetzt hier bin, habe ich ledig-
lich meiner Popularitit zu verdanken.
Wie es anderen Vethafteten ergeht, weil3
ich jedoch genau®, so Tung. Er zog Vet-
gleiche zu dem legenddren Singer
Ahmet Kaya, det nach dhnlichen Vorfil-
len ins franzésische Exil emigrierte und
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Fethat Tunc

dott starb, ohne seine Heimat noch ein-
mal besucht zu haben. ,,Solch eine Ent-
wicklung werden weder ich noch die
Intellektuellen noch das Volk zulassen.
Diese Vorfille sind ein Angtiff auf die
Friedenssehnsucht im Land®, schitzte er
cin. Bs sei kein Zufall, dass die Repres-
sion in der Tutkei nach 15-jdhrigem
Krieg und den folgenden vier Jahtren
Waffenstillstand wieder zunimmt. In die-
ser Zeit, in der Intellektuelle und zivilge-
sellschaftliche Gtuppen versuchten, den
Kampf um gesellschaftlichen Frieden
und Demokratisierung zu verstirken,
seien die Antworten der rick-
schrittlichen Krifte deutlich. Das Volk
solle durch das Vorgehen gegen IKiinst-
ler/innen abgeschreckt werden, zu den
Konzerten det etfolgtreich laufenden
Tournee ,,Fin Lied fur den Frieden” zu
gehen. Dass er trotz der widrigen
Umstinde seinen Witz und seine Bissig-
keit nicht verloren hat, zeigte Tung mit
seiner BegriiBung auf der Pressckonfe-
tenz ,,Merhaba tekrar” und der Auffor-

derung ,,Lasst uns anfangen Tirkisch-
kurse zu geben®, gedacht fir die stindig
anwesenden gewissen Herren in Zivil.

Die Popmusiketin Rojin und der
Comedy-Kiinstler Murat Batgi, die eben-
falls nach dem Konzert im Juni ange-
klagt worden wat, lieBen tber die Ent-
wicklungen in ihten Fillen berichten.
Die Lieder von Musat Batgi seien als
,ssauber’ befunden worden; von einer
Anklageethebung  wurde  Abstand
genommen. Aufhinger war ein Lied
gewesen, das als Marsch der PKK gelten
solle. Es stellte sich jedoch als kurdisches
Volkslied aus Ostkurdistan/Iran heraus.

Rojin wutde hingegen — wie Tung —
nach dem Paragtaphen 169 des Staatssi-
cherheitsgesetzes (,,Unterstlitzung einet
verbotenen Otganisation®) angeklagt
und es wurde gegen sie Haftbefehl etlas-
sen. Die Anklage griindet sich auf den
Gebrauch des Wortes ,, Kutrdistan® in
einem ihrer Lieder. Im inkriminierten
Lied gehe es aber einfach um eine Lie-
besgeschichte, so ihr Anwalt Hasip
Kaplan. Unter KurdInnen in Syrien, von
denen das Liebeslied handelt, sei der
Name Kurdistan insbesondere fiir Frau-
en seht gebriuchlich und werde auch im
Fernsehen offiziell benutzt. ,,Sollen die
Nachrichtensptrecher nun auch alle ver-
haftet werden?®, fragte er. Kaplan hat
gegen den Haftbefehl Einspruch erho-
ben und den Fall vor den Europiischen
Menschentechtsgerichtshof gebracht.

Die Vorfille gerade zum 17. Geburts-
tag des IHD-Menschenrechtsvereins der
Tirkei, wo die Pressckonferenz statt-
fand, und zum 20. Bihnenjubildum von
Ferhat Tung gidben Anlass zut Sorge um
die Entwicklung in der Republik
Tiirkel. ¢
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